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NA ANTLIGEN HAR MAN DA FATT
nagot nytt att sysselsatta sin hugstora ande
med i hangmattan. Det borjar bli en smula
uttréskat med kronprinshyllningarna i U. S.
A. och hur Ekman klarar sina vattentankar
ombord p& statsskeppet ar inte heller sa
upphetsande att man behodver gripa till fe-
bertermometrarna. D& kommer i behaglig
tid sedlighetsfrdgan, detta alla tiders verk-
liga perpetuum mobile alltsedan Adam blev
vrakt ur Paradiset fér brott mot hyreskon-
traktet. Cirkusrevyn ar osedlig, och Ra-
keten &r snarare ett irrbloss som leder
stockholmarna ut pa fortappelsens gungfly
sd att man snart star i.synd anda till
nasan.

Nu ma det kanske tillitas att siga ett
medborgerligt ord trots att man varit och
sett revyn i frdga. Detta behover dock
inte utgdra ett absolut hinder att yttra sig,
fastdn naturligtvis &r det betankligt nar
nagon av fri vilja och med beratt mod
gar att beskada en mangd unga damer vilka
knappast ha mera klader pa kroppen é&n
hjaltinnan i en soéderhavsfilm. Fo6r att nu
inte tala om den kaffekolorerade dam som
gjort till sitt livs uppgift att rulla med
magen pa ett satt som bor vara en ideal-
kur mot overflédig fetma. Men vackert
ar det inte och négra erotiska fornimmel-
ser har man val svart att fa av att en kvinna
plotsligt borjar rulla med vad lakarna péa
sitt larda spradk kalla abdomen som om
hon gripits av svarare sjosjuka ombord pa
en Atlanterangare.. Detta beklagliga till-
stdnd kan pa sin hojd utlésa kanslor av
medlidande. Men naturligtvis har oppo-
sitionen ratt att forevisningarna ifrdga inte
lampa sig for ungdom. Vem kan ocksa
komma pé& den barocka idén att en vacker
sommarkvaéll stdanga in ungdom i en gam-
mal avlagd cirkus for att titta p& négon
importerad marknadsgycklerskas konster.
Ungdomen behdver verkligen inte roas, den
far varenda dag vara med om en alldeles
beddrande forstrelse, ndjet att vara ung.

Alpsondag. DilM av
Forgat mitt hjarta dina manga sorger,
glém, att du levat, glém att du skall do,

och fira sabbat! Helig niorgon véaver
glorians solsken over bergens snd.

Mitt 6ga!
topparnas purpur, angen som ar full

Skéda himlens klara blahet,
med blommor. Njut en daggfrisk alpvars
skdnhet,

innan du slocknar och betacks av mull.

om osedliga revyer och teatercensur.

Det ar forst nar man blir mera medelalders
och mindre sjalvskrattande man far ta till
de surrogat som komedianter och andra
svardslukare undfagna oss med. Och dar
sitta vi tanklost och flabba at skamtet till-
dess en allvarlig och stark stamma ljuder
frdn parkett: men detta ar ju sjalloést och
tomt och forfaande och sedeslost! Da
huka vi oss generade ner i bankarna och
genom den forlagna tystnaden skar ett ord
skarpt som en rakkniv: teatercensur!
Gamla kéara teatercensur, nu &ar du ute
och vankar igen. Jag motte dig harom da-
ge ute i spalterna och 'ditt lynne forefoll
piggt och krytt som den gangen for manga
ar sedan nar jag forsta gangen hade nojet
gora din 'bekantskap. Det var en kvall i
Vetenskapsakademiens hérsal nar seklet var
ungt och Daniel Fallstroms mustascher lika
litet granade som hans stridshumoér. D&
stod han i krigsrustning mitt i debatten och
forsakrade att teatercensur &ar n&got sar-
deles pinsamt snorliv pa Thalias valbildade
kropp. Och det m& sa vara. Da. Men
konstens ortagdrd har sina svarskotta land
och man behover inte satta pa sig de allra
skarpaste glasbogonen for att se att det se-
dan dess vuxit vdl mycket nésslor bland
dramatikens dajeliga tulipanarosor. Jag
tanker nu inte pa& balettflickornas ren-
linjiga fortkomstledamoter som en normalt

Kulturhistoriskt pa “Damernas
egen*

Bilg 85
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Intresset for den kulturhistoriska avdelningen pa
Iduns utstéllning "Damernas egen™ &r i stadigt sti-
gande och har ses annu ett par utstallningsforemal
som valvilligt stallts till Iduns disposition, ett par
brudtofflor och brudstrumpeband. P& 1500-talet var
det herrarna som buro strumpeband, forst senare
blev det ett dammode. Ytterligare anmalningar om
bidrag till utstéllningen mottagas tacksamt.

utrustad karl val tal att titta pa utan att
straxt vara mogen for ett moraliskt tukt-
hus. Inte heller hafta mina bekymmersam-
ma blickar vid den gamla primadonnan
Fra Diavolo Jonson som gor trakten kring
Folkteatern osdker med sin livsfarliga slang-
bage. Det ar nu atskilliga ar sedan denna
lyxupplaga av Elaka Herrn bdrjade ligga
pa lur i sin portgdng och sikta bekant folk
pa nasan till gemen forlustelse for de andra
grabbarna. Pang! dar rok en gammal pe-
rukstock. Klatsch! — hurra déar fick den
granna narren en i nacken sa det skallrade
i lostanderna. S& susade projektilerna och
g6ra sd an i dag och folk skrattar ohejdat
anda tills skottet rakar galla dem sjalva,
dd bli de plotsligt allvarsamma och ropa
pd skandal. Men det ar inte sa farligt
som det later. Man skall vara bra litet
seglivad om man dor for ett nalstygn aven
om det ges varenda kvall under nagra ma-
naders lopp. Och nar de f& bommarna
avraknas fran de manga fulltraffarna blir
summan &anda ganska vacker. | en tid
da det hander att ett tomhuvud tituleras —
ndja ndgot grant och en procentare hanges
full med kommenddrskraschaner &r det réatt
valgérande att ha en kvick karl som ar
frack nog att kalla allt vid sitt ratta namn
och som bredvid de andra statsmakterna
hittat ,p4 en ny och sardeles maktig —
16jets.

Men s& komma efteraparna traskande och
tro att man i brist pd kvickhetens lackra
musseroner kan laga en stuvning pa nas-
visheternas lomska flugsvampar. Och sma-
teatrarna bli fulla av plumpa och ansttt-
liga s. k. revyer. En bekant teaterman
gjorde forra sdasongen en rundtur pa dessa
smaseener och fastin han inte ar pryd
av sig forsdkrar han att han kande sig
verkligen generad infor den ton som radde
& somliga av dessa scener. Var skall man
fa tag i den sundhetsnamnd som monstrar
ut sddana unkna varor? Jag ar glad att
slippa svara. CELESTIN.
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Magda Bergqvist.

Oandlighetens gudsrost, som ar tystnad
fyller mitt brést och bergens tempelhus
med maktig sang, vars jubel klingar hogre
an stormens dan och tusen béckars brus.

Jag, ménniskan, ett barn av jord och oro,
bunden av synd och sorg, som endast vet,
att jag skall do, steg hogre an en stjarna
och levde en sekund av evighet.

Fotografera mtD en Kodak och Kodak Film

OBS.I NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

iKifakkFilm

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM
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MITT FORSTA SOMMARNOJE

NAGRA ERINRINGAR FRAN BEKANT FOLKS SOMMARVISTELSE.

DEN FORSTA SOMMAR JAG HAR
nagot minne av forflét nanstans pd Galno»,
berattar StinaHedberg. »Och det enda
jag egentligen kommer ihdg, och det med
fruktansvard tydlighet, & myggen. Kos-
sorna som rdmade i la'lgarn och en gumma
som kom in med en stor bunke mjolk gjor-
de visserligen ett starkt intryck pa& stads-
barnet, som aldrig varit p& landet i hela
sitt tredriga liv, men forst och sist var det

mygg, mygg, mygg!»

Spanske och mexikanske konsuln i Stock-
holm, Magnus Nordbeck, som ar fodd
och uppvaxt i Spanien, har tvd mycket
klara minnen fran sitt forsta sommarnéje
nagra mil fran Barcelona. Det ar en liten
vit hast som drog sommargasterna fran
stationen och en véldig kolsvart New
Foundlands-hund som hela sommaren var
den lilla tredringens béaste van. Manni-
skorna och naturen och de handelser
som timade den sommaren har fullkom-
ligt utpladnats ur konsul Nordbecks minne,
men allt som rér sig kring hésten och hun-
den kommer han ihdg. Sa var det en sak
till med det dar sommarndjet, som han vis-
serligen inte da satte varde pa men som
gjorde det oskattbart. En liten tredrig par-
vel kunde traska omkring pa védgarna utan
att riskera sitt spada liv under bilar och
motorcyklar. Det fanns visst inte en bil i
hela Spanien.

For resten tycker konsul Nordbeck att
det later en smula oegentligt att tala om
sommarndje i Spanien, dar alla bada i ha-
vet fran maj till oktober och han sjalv
och manga andra aret runt. Vattnets tem-
peratur gar sillan under 12° varmt i januari.

Lyckliga Spanien!

Grevinnan Dora Tolstoy, doktor Wes-
terlunds dotter, kan egentligen inte skilja
den ena av sina barndoms ljuvliga somrar
pa faderns lantegendom Halmbyboda frén
den andra. Livet pd landet var sig alltid
likt och &nda alltid nytt — nya kycklingar i
honsgarden, nya kalvar och lamm i hagarna,
nya folungar i stallet. En sommar 6vergick
dock alla andra i harlighet, d& den lilla
Dora fick sin val inredda och fullt méble-
rade lekstuga.

»Till mina sommarndjesbestyr hoérde skot-
seln av pafaglarna», berattar grevinnan. Det
var en praktfull tupp och tva honor, som
helst av allt valde skorstenen till nattlager.
Dar sutto de och halsade daggryningen med
hoga rop. Var och en som hort en pafagel
skrika forstdr hur det var bestallt med
somnen for Halmbybodas innevanare. —
Det ar sannt en sommar minns jag séarskilt
i detta sammanhang, det var nar raven tog
en av mina skyddslingar. Genom mitt in-
gripande hindrades mickel fran att bita
ihjal pafageln, men den var skadad och
maste slaktas. Jag kande mig ansvarig
for vad som hant och var alldeles for-
tvivlad och inte blev det battre for att
man skrattade at mig.»

Grevinnan beréattar vidare hur hon hade
ett gott Oga till sin pappas snélla, vackra
héstar, men mamma doktorinnan tillat ingen
av sina dottrar att ens rida i vall, hon

veert— Sommar och Semester
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i De forsta sommarndjesintrycken fasta sig j
j ibland livligt i minnet sasom' framgar av |
5 nedanstdende dar skadespelerskan Stina Hed- -
7 berg, grevinnan Tolstoy, Overdirektor Alm- |
ji quist, professor Jacobceus, kyrkoherde Borje- |
i son, arkitekt Callmander och konsul Nordbeck |
beratta uBPIIevelser i ungdomstider. i

TR E I T O TN TR EN (Y B A TR TE T E ST

Ziiiiiiitii., i,,,,..

kunde aldrig 6vervinna sin radsla fér héastar.
| sitt nya hemland fick emellertid den unga
grevinnan Tolstoy sin passion for héastspor-
ten tillfredsstélld, hon l&rde sig snart att
rida som en kosack.

Numera &r grevinnan Tolstoy standigt
bosatt pa sin barndoms sommargard Halm-
byboda, dar ocksd hennes egna barn bott
pa sommarngje sd gott som varje ar.

»Inte kan man tala om ’sommarndje’ néar
man ar fodd pa landet», sager professor H.
C. Jacobaeus. »Fast det ar klart att som-
rarna ocksad for landsbarn ha sitt sarskilda
behag. Ett av mina tidigaste sommarmin-
nen, som brande sig in i mitt minne sa
det sitter dar dnnu, ar en eldsvdda. Jag
var ofantligt intresserad av det praktfulla
skadespelet och hade, for att riktigt kunna
njuta av det, kravlat upp pd en tio meter
hog halmstack. Dérifran foljde jag sa liv-
ligt med i vad som hande dérnere vid den
brinnande garden att jag ramlade ner. Som
val var 1ag det lite halm nedanfor stacken
ocksa, vilket klarade skivan.

Det var visst den sommaren som jag
spelade en hjalteroll och skdrdade &ra och
berém i langa banor. En stor ratta hade
kommit in i vaningen. Allman jakt. D3 jag
kom ut i matsalen och fick se en rattsvans
sticka fram under buffén, smég mig fram,
tog tag i svansen och hade gynnaren fast.
Alla de stora bevidpnade rattjagarna sam-
lades omkring mig, langa i ansiktet. Det
var ett oférglommeligt 6gonblick for en
liten parvel i sjudrsaldern.»

En pigg studentska.

Var tavlan om den basta typen for en modarn
studentska har lockat flera av vara kvinnliga teck-
nare och i nédsta nummer offentliggres resultatet
Har ett av de battre forsoken att
traffa typen pd kornet.

[RYAIES

av tavlingen.

Overdirektér V. Almqvist, Djursholm
berattar: Mitt allra forsta sommarminne for-
skriver sig fran &r 1864. Jag var da 31/2 ar
gammal och bodde med foréaldrar och sys-
kon pé& Dalaré i lotsen Janssons lilla stuga
som 1&g alldeles for sig sjalv uppe pa en
stenbacke. Villor fanns det den tiden inga
pa Dalaré och forbindelsen med Stock-
holm uppeholls med en liten hjuléangare.

De enda ndjen som bestodos badgéasterna
var, utom baden, segling med en stor och
bastant vedskuta som lag darute Gver som-
maren. En sadan seglats som jag var med
om under den ifrdgavarande sommaren le-
ver &nnu i mitt minne.

Vi voro langt ute till havs, nar det blev
ett styggt vader. Det knakade och brakade
i skutan och sjogangen var ganska svar.
De ombordvarande damerna grato, men jag
kénde mig valdigt morsk. FOr att beltna
detta mitt mod och ytterligare stimulera
det gav man mig en pepparkaka att mumsa
pd och samtidigt fick jag en, som jag
skulle forvara och ta med hem till storebror,
som inte fatt folja med pa seglingen. Men
sjon s6g och pepparkakan frestade min
lackergom. Forsiktigt gnagde jag runt om-
kring kakan, s att den inte skulle mista
sin runda form. Jag rdknade ut att inte
bror min skulle mérka att kakan var tullad
om jag kunde snagga den riktigt jamt
runt om. Men det gjorde han.

Sen minns jag hur jag en dag skickats
ett &rende och overfolls av ett rysligt ova-
der med &ska och regn. Min vag gick Gver
en dker och dar astadkom min av askvéadret
och ensamheten uppjagade fantasi en syn-
villa: jag tyckte mig se den av Moses
uppresta kopparormen precis som den var
avbildad i den stora bibeln darhemma.
Det var naturligtvis en vanlig gardesgards-
stor jag sdg, men jag larvade hemat allt
vad mina sma ben formadde och beréattade,
pad en gang hanférd och skrackslagen, att
jag sett Moses orm pa en stang.

Allra sista dagen, nar vi skulle flytta in
till staden igen, rakade jag halla ut ett
blackhorn 6ver golvet i Janssons stuga och
tanken pa dennaiolycka var mig en kalla
till grdmelse hela vintern. Jag glémmer
aldrig hur glad och lugnad jag kédnde mig,*
nar jag foljande ar det forsta jag gjorde
undersokte golvet och konstaterade att
blackflacken var borta.»

En intressant bek&nnelse gor Saltsjoba-
dens kyrkoherde som ute vid Sandhamn i
unga ar larde sig alska havet och blivit
denna sin kéarlek trogen:

Mitt forsta sommarndje var Korso, utan-
for Sandhamn. FoOr att vi skulle kunna
fa bo darute maste far skaffa sarskilt
tillstdnd av lotsstyrelsen och sjalv fa an-
stallning i sagda styrelses tjdnst. Det lyc-
kades och han fick titel av »extra fyrvak-
tare utan tjanstgoring». Jag minns inte
mycket av resan dit ut med Sandhamns-
baten »Stromma Kanal», men jag minns
det gamla gra fyrtornet, nar jag sag det
pa avstand. Det var underbart och det
»stiligaste» jag hade sett i hela varlden.
Néar vi sedan i roddbat kommo fran Sand-

(Forts. sid. 703.)

tillforsakrar Eder basta resultat.

Kopiera Edra bilder pa
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DET FINNS TVA STADER | FRANK-
rike med samma namn: Aix. | den ena
soker man foretradesvis hélsan, tidsfordri-
vet och flarden, i den andra kunskapen.
Det stille dar man smdrjer sina reumatiska
leder och lappar ihop sina Overanstrangda
matsmaltningsorgan for att kunna fortsatta
att fordéarva dem igen under nastkomman-
de sdsong ar bra olikt den tysta ort, som
en gang varit Provences huvudstad. Har
finns inget spring efter mondéna namn, pen-
ningearistokrati och blaserad badortssocietet
med anor raknade i ndjessasonger. Flarden
och fafangan &ro visserligen inte alldeles
bannlysta — néar &ro de det — men
hdjas ej till halvgudar utan fa halla sig i
skymundan dér de inte syns. | Vauvenar-
gues' och Mirabeaus stad lever man ett
okonstlat liv i skuggan av foérgangen stor-
het och rika minnen. (Jnder boulevarder-
nas lummiga trad gar man till sitt arbete
eller lyssnar till sorlet av de manga springa-
brunnarnas vatten, det ar en rikedom pa
fontdner, som néstan for Rom i tankarna.
Eller ocksd sitter man vid studielampan
lutad 6ver bocker och handskrifter. Ve-
tenskapen har sitt universitet liksom kon-
sten sin akademi. Och i Mégjanes' biblio-
tek std over 200,000 volymer pa hyllorna
och vénta att bli lasta.

Liksom de flesta stdder i provinsen av
nagon betydelse har dven Aix romarna att
tacka for sin tillblivelse. Den kan t. 0. m.
skryta av att vara numro ett, eftersom Sex-
tius Calvinus déarstddes upprattade ett be-
fast lager sa tidigt som 123 ar fore Kristi
fodelse. Efter honom fick den ocksa sitt
namn, Aquae Sextiae, ty vattnet har som
bekant alltid spelat en framstdende roll i
Roms kolonisationshistoria. Icke langt har-
ifrdn var det likaledes som den fruktade
Marius levererade en av sina dunderbatal-
jer med barbarerna, och sedan han slagit
dem i grund vilade han sig genom att for-
skdna. Aix. Den ena akvedukten efter den
andra stampades ur jorden, heta kallor fingo
slappa till sitt vatten &t thermernas jatte-
bassdnger och hela staden blomstrade. Men
s& vaxte Arles den Over huvudet. Trots
sitt formanliga lage mellan denna plats och
Forum Julii pa den strategiskt viktiga Via
Aureliana rakade den i glémska. Byggna-
derna blevo grus, murarna jamnades med
jorden, nastan ingenting av dess romerska
glans 6verlevde forédelsen. Men det varma
kallvattnet fanns dar fortfarande och sma-
ningom gick Aix en ny blomstringsperiod
till motes. Grevarna av Provence forlade
sitt residens p& ruinerna av det forna Aquae
Sextiae och efter hand blev det hela pro-
vinsens huvudstad. S& uppmarksammad var
platsen pa 1500-talet att sjalve Karl V gjor-
de sig mddan att intaga den for att i dess
domkyrka lata krona sig till konung av
Arles — en fafanga, som emellertid kom
att std honom mycket dyrt. De stridbara
provencalerna gjorde namligen livet surt

Glom inte,

.............. T

att Champagnedrycken

CHANMPIS

ar en fornam, alkoholfri vindryck béast vid kaffebjudningar tillsam-
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En vacker gammal tornbyggnad i Provences
forna huvudstad.

I I skuggan av forgangen storhet och rika |

\'" minnen frdn en tid da den hlev en kultur- :

1 hard dar konst och vetenskap funno en val-

\ behovlig tillflyktsort lever Aix som en géang

I varit Provences huvudstad. Prins Wilhelm 1

\ drdjer i tankarna gérna vid den férnamliga
lilla platsen som han har presenterar.

Himmninilnilimmun’»

for hans trupper bade genom att héansyns-
Iost fortsatta ett l6mskt guerillakrig och
genom att branna alla sina livsmedelsforrad
sd att kejsaren faktiskt drevs darifrdn av
svélt. Sedan forde staden en relativt till-
bakadragen existens i trots av det faktum,
att ett sydfranskt parlament, visserligen med
beskuren makt men dock utévande en lag-
stiftande foérsamlings myndighet, dérstades
hade sitt séte éanda tills revolutionen svepte
over landet.

Men vad Aix gick miste om av yttre glans
fick det mangfaldigt igen i andlig matto.
Staden blev en kulturhard dér konst och ve-
tenskaper funno en vaélbehoévlig tillflykts-
ort. Dess universitet var beromt vida utan-
for provinsens granser, likasd en mangd an-
dra allméannyttiga institutioner. HOgéattade
adelsfamiljer och stenrika borgare uppforde
sina hus med all den prakt tidevarven for-
drade. Pa 1700-talet arbetade darstades en
viss Chastel, en Avignonbo, som hade bo-
satt sig i Aix och smaningom bildade skola

det lﬁ% prlset Eder leverantor B'_ycken E'"
Mmeralvattenfabrlken emx

ChampiS.

** "*Champis ar en ypperlig bordsdryck och Okar trevnaden vid bjudningar.

falarlker? tel. SO. 87 70 och | ovrigt av bryegg@ﬂ@f eeh V;ngrn%g?me[ overalllt 1 landet. .
Extrakte! frin AKTIEBOLAGET ROBERTS, Orebro

tack vare sina framstéende arkitektegenska-
per. Det var han som smyckade sin nya
hemstads fasader med alla dessa utsokta
dekorativa ornament, som &nnu i dag glad-
ja Ogat. Man behover bara se pa nagon
av de pompdsa portalerna med sina karya-
tider pa Cours Mirabeau eller den eleganta
fontanen framfor raddhuset for att forsta vad
Aix har honom att tacka for i férndm ut-

smyckning.
Forndm — det ar just vad staden ver-
kar. Allt ar putsat och fint, gatorna vatt-

nas eller sopas inte efter almanackan utan
efter véderleken, boulevardernas hdga trad
ge skugga och smé grona planteringar dyka
upp mitt i stenéknen dar man minst van-
tar att finna dem. De manga gamla ari-
stokratiska husen ge en forfinad pragel at
bilden och de nya byggnaderna ha som re-
gel uppforts i en ansprakslos stil som inte
svar for mycket med omgivningen. Den
goda smakens hemvist skulle man kunna
kalla Aix. Den har trivts dar en smula i
skymundan tillika med plasket fran spring-
brunnarnas vatten, den har gjort samhallet
till en plats dar fransk byggnadskonst ly-
ser emot en i sin basta form sa att man for
en stund lyckligtvis kan glomma de manga
krokanaktiga dbéken, vilka eljest bruka géra
sig breda i de sydliga landsortsstaderna.

Betecknande for Aix’s anspraksloshet ar
ocksa att man finner dess basta och flesta
konstskatter val gémda bakom l&s och bom.
De gora inget Vasen av sig, de sta inte
pa torgen och ropa efter turister men de
aro anda latt tillgangliga for var och en
som gor sig modan att leta. T. o. m. kate-
dralens snidade 1500-tals-portar har man
dolt bakom ett par extra tradorrar, som
bara 6ppnas om man ber darom. Det ar
anda hojden av forsynthet, tycker man,
men mahanda ar atgarden ocksa forestavad
av omtanke for de utsobkta skilderiernas
bevarande.

Kyrkan rymmer i 6vrigt en mangd ut-
sokta saker, framst Nicolas Froment’s in-
spirerade triptyk »Le Buisson Ardent» med
dess underbart mjuka, brungréona fargtoner
och originella komposition. Men den for-
namsta skatten hanger dnda péa mittelkorets
vaggar och bestar av en serie vavda tape-
ter fran borjan av 1500-talet. De ha en
gang i tiden smyckat Canterburys hog-
valvda katedral och &ro troligen av flam-
landskt ursprung. Motiven ha héamtats, ur
jungfru Marias liv och passionshistoriein.
Deras djarva teckning och uttrycksfulla fi-
gurer, deras fint avvagda komposition och
drastiska uppfattning av amnet samt de-
ras sallsamt mjuka fargskiftningar med varm
rodockra och mattblatt som dominerande
toner gora samlingen till en av de basta
i sitt slag. Atminstone har jag sjalv aldrig
sett en serie som gjort djupare intryck”och
som jag sa odelat njutit av trots den dali.ga
belysning i vilken de hangde. Jag har in-

Ni bliver aven nojd med
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------- ”ndgon av de pompdsa portalerna med
sina karyatider.”

gen aning om vad den durkdrivna tapet-
ké&nnaren sager om dessa flamlandare, men
jag vet att jag sjalv glomde mig kvar i koret
sd lange, att kyrkvakten till slut bad mig
gd eftersom grindarna skulle stingas.
Egendomligt nog var det andra stéllet i
Aix dar jag fastnade léangre &an tillborligt
ocksa forknippat med tapeter. Det var nam-
ligen i det lilla utsokta muséet alldeles bred-
vid domkyrkan, dar véagg i vdgg med den-
nas flamldndska vavnader hénger en sam-
ling Beauvais, som inte heller skdms for
sig. Har lysa klarare och gladare farger
av betydligt yngre datum emot en i det
kartongerna malats av Natoire. Stilen &r
naturligtvis ocksa darefter: vallustigt till-
kradnglad, snirklad och en smula blaserat
lantlig alldeles som sig bor. Man har dér-
for svart att tro att denne Don Quixote, som
utgdr huvudfiguren i serien, verkligen va-
rit sd sirlig och pyntad som mastaren gjort
honom eller att Sancho Panza jamt gick
omkring med en vinbutelj i handen. Men
alskaren av Beauvais skall &nda sakert glad-
jas at det fina arbetet och det ypperliga

skick i vilket det bibehallits anda till var
tid. Tapeterna dro ocksd val hangda och
de sparsamma 1700-talsmodbler, som stéllts
utefter vaggarna, bidra pa sitt satt att fram-
hélla deras vaxlande fargspel och glada
skodnhetsvarde.

Tyvarr ar det omojligt att falla samma
omddme om det storre stadsmuséet. Det
ar skada att s& manga goda konstverk bli-
vit till den grad illa hdngda att de ej alls
komma till sin ratt. Och anda finnas har
sadana forstklassiga saker som La Tour’s
portréatt av hertigen av Villars, Rembrandts
lilla tavla av sig sjalv samt Terburg’s deli-
kata musiklektion, bara for att namna nagra
namn ur hogen. Men utrymmet ar s& be-
gransat, att dukarna faktiskt sld ihjal var-
andra dar de trdngas om platsen. Hur gar-
na skulle man inte vilja gallra bort en
mangd mindervéardiga alster och hanga om
de goda sd att de verkligen kunde gora
sig gallande! Da skulle aven detta museum
bli en lustgdrd dar man kunde glémma sig
kvar &nda till stdngningsdags och Aix finge
annu en akta pérla fastsydd i sin forndma
drakt. Lat oss hoppas att nasta intendent
blir en man med den lugna, sékra skarp-
blicken for konstverkens subtila valdrer och
den karleksfulla handen, som anda strangt
och sakligt skiljer agnarna fran vetet. Innan
de forra hamnat p& vinden &r samlingen
ej fullt vardig den i 6vrigt s& utomordent-
ligt forfinade staden.

Vid tva skillda tillfallen har jag varit
i Aix och bagge gangerna lyste solen sa
det var en gladje. Kanske blev mitt in-
tryck av denna anledning ljusare &n det
eljest blivit. Det sédgs namligen att klima-
tet kan vara bistert nog om vintern néar
den Kalla vinden sveper ner fran bergen
och isblandat regn smattrar mot gatstenar-
na. Anda hor man bara lovord 6ver staden,
inte bara av dess egna invanare utan fran
alla, som av en eller annan anledning varit
dar. Och man forstar sa val att platsens
aristokratiska uppsyn och forfinade vésen
maste gora ett tilldragande intryck pa vem
det vara ma. Han kanner sig genast hem-
mastadd, han marker att han kommit ftill
ett samhélle dar nedarvd kultur inte bara
omhuldas utan ock fortséttes. Det &ar dar-
for bara i sin ordning att Aquae Sextiae
goda rykte stracker sig langt utanfor dess
murar.

Men nej, det var sant, ett undantag fran

DEN GODA SMAKENS HEMVIST

Utsokta snidade 1500-tals portar i Aix.

regeln har jag and& hort. Det var man-
nen, som en varm sommardag kom kdran-
de uppfor Cours Mirabeau i sin egandes
bil. Han hade aldrig varit i staden forut
och skulle bara tvéars igenom. Och som
hans maskin var angande het efter den
langa farden stannade han vid en av brun-
narna och fyllde vatten i kylaren. Men den
blev inte svalare for det, tvartom. Stra-
len, som sprutade ur pipen pa ett sd upp-
friskande satt, var namligen varm forut.
Inte precis kokande. Men anda. ‘.

Han med den torstiga bilen lar ha sagt
hogst opassande ord och svurit pa att al-
drig komma till Aix igen. Fast strangt
taget var det ju inte nagot fel att staden
hade varmt kallvatten pa boulevarden. En
annan gang hade det kanske réknats den
till fortjanst. T. ex. pa vintern. Men sa-
dant forstar inte en kilometerslukare. Han
tycker forstds att alla brunnar borde vara
kalla. Och om nagon anda hade den ofor-
skdmdheten att bryta mot denna regel skulle
den forses med skylt. Precis som kranen
i ett badkar.

(2

KALVEN SOM BETADE PA RUMSMATTAN

OCH ETT HEMSKT SOMMARMINNE.

Minnena frdn barndomsaren ska ju
framstd tydligare, nar man blir &ldre, sigs
det. Antingen &ar jag annu inte gammal
nog, eller ocksd har jag ej s& mycket
att minnas fran mina forsta lyckliga som-
rar pd landet. De férefalla mig nu som en
enda solskenstid, endast da och da formor-
kad av den dystra tanken p& hdsten och
darmed féljande inflyttning till staden igen.
Jo, ett par episoder, den ena glad, den
andra mera allvarsdiger, ha inpréglat sig
i minnet.

Det var pa attiotalet, man var visst en

Arkitekt Ivar Callmander, upphovsmannen
: till ett av de bagge Kungstornen som av-
I teckna sin statliga profil mot Stockholms
I horisont har ett glatt och ett allvarligt minne
: fran barnadrens sommarnojen.

Pa landet, riktiga landet,
med bonder, kor och héstar, ett paradis
for en liten grabb. En forkylning gjorde,
att hans kédra mamma, trots hans protester,
lade honom till sangs och han nagra dagar
fick undvara umgéanget med sina fyrfota-

5—6 ar bara.

vanner i ladugarden. Men som enda bar-
net lyckades han i alla fall gnélla sig till,
att de svaga fordldrarna Oppnade dorren

och slappte in lagar'ns yngsta — en liten
svart och vit kalv — i rummet »bara pa
en liten, liten stund». Men den sag inte

ens at lekkamraten i sidngen, utan boérjade
i stillet beta p& mattan, attiotalets natura-
listiska blomstermonster lyste sa lockande.

Den galopperade dock strax ut igen, for-
virrad i sin lilla kalvhjarna av all denna
oatbara grannlat. —

(Forts. sid. 703.)

bendamnes CAP § omtyckta, med de basta utlandska
chokladmarken tavlande, 3dalnteny.- och Sftly6lk,-choklader j
smabitar, forpackade i askarom 80gr. till 50 6re, & 170gr. till 1kr.
Begér ej endast ofylld choklad utan £iinn-3bm, rdd eller
bld i CAP originalaskar. — Ej dyrare an i los vikt.
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BUENOS AYRES SOM STAD
var en angendm Overraskning.
Den ar i mitt tycke fértjusande.
Liknar Paris, men verkar renare
och luftigare. Gatorna aro ovan-
ligt breda, belagda med glan-
sande asfalt, trottoarerna &ro
breda som europeiska gator, och
lummiga trdd giva skugga, var
man gdr. Harliga parker och
vackra byggnader. Ett brusande
storstadsliv, eleganta manniskor.
Kafébord ute pa trottoarerna,
blavitt bagljus bland tradgron-
skan om kvallarna, livlig tra-
fik pad den spegelblanka as-
falten och manga vackra mar-
morstatyer i parkerna. — Nor-
diska Kompaniets affar har var
ocksd en angenam Overraskning.
Nu undrar jag ej Over, att det
talades med stor respekt om
denna firma pa baten. Den
upptager ett stort fyravanings hérnhus, som
beharskar det fornamsta affarskvarteret i
staden. De storsta affarsgatorna mynna ut
just pd den plats, som ligger framfor N.
K:s i forndm Klassisk stil uppférda bygg-
nad. Man stiger in — och star i ett valdigt
rum, fyllt med montrer, fulla av konstfore-
mal av alla slag: Orreforsglas, silver, tenn
m. m. Mjuka mattor pa golvet, diskret
belysning, vackra farger. Det verkar mera
som en samlares salong 4n som en affars-
lokal. De 6vriga vaningarna dro uteslutande
agnade at mobelutstallningen. Vi vandrade
val igenom ett 70-tal rum. Nagot si over-
valdigande har jag ej forut sett i den gen-
ren. Man trodde sig ga& i ett slott, dar
allt var ordnat med raffinerad elegans och
lyx i minsta detalj. Varje mdbel framtrad-
de i organisk samhorighet med rummet.
Gamla &kta gobeliner pd vaggarna i ett
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DET HANDE SIG EN MORK OCH
regnig kvall att jag kom hem fran mitt ar-
bete — nd, detta var en ologisk bdrjan!
E n av de kvéllar jag brukade komma hem,
var regnig och mork! Sent var det emel-
lertid inte, klockan wvar nyss tio slagen.
P& min egen trottoar kommer en herre mot
mig och kommen framfor mig, sticker han
in  huvudet under mitt paraply och ser
mig i ansiktet. Uppenbart besviken drog
han ut det igen ur den vata svarta omkrets
som borde varit mitt privata skydd.

Nu kénde jag héndelsevis igen den herrn.
Och som hans beteende tycktes mig, for
hans egen skull, behdva férklaras, ndmnde
jag honom frejdigt vid namn, ehuru jag
mycket hellre velat tyst fortsatta min vég.

Han studsade, sdg p& mig igen, nu med
mera sans och samling, kadnde igen mig och
forklarade sig genast, som jag ju hade vén-
tat. Han hade en ung dotter, sade han,
som var sjalvforsorjande. Hon hade Over-
tidsarbete, hon véantades hem nar som helst

STRUMPOR

med Lejon-Marketgaranterar
—  enforstklassigvana. [-

ARGENTINA

LANDSMANINNA SKILDRAR HUR DET SVENSKA VARUHUSET INTAR EN FORNAMLIG PLATS | BUENOS AYRES.
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Verkar mera som en samlares salong &n som en affarslokal.

Interior fran N. K. 1 Buenos Ayres.

Fru Astrid Soddersteen-Kleyn, dotter av
kyrkoherde Sddersteen i Askersund, &r bosatt
i Buenos Ayres tillsammans med sin man,
den schweiziske arkitekten Edmund Kleyn.
: Hon har fran sin nyligen skedda ankomst till
i den sydamerikanska republikens huvudstad
ji lamnat de sina i hemlandet nagra reseintryck
1 varav Idun satts i tillfalle goéra foljande
i utdrag.

ceth = 11
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rum. | ett annat voro viggarna behandlade
i en val avvagd dédmpad ton, som lat de
gamla hollandska méstarna komma till sin
ratt. | ett annat ekboaseringar med rik
Ornamentik, skuren for hand. Gardiner, mat-
tor, konstverk — allt utsokt och valt till
mdobeln. Det mesta var originalkompositio-
ner. Det hela verkade mycket mer intim,
raffinerad lyx an vad man far se i Sverige.
Inga harda, stranga linier, utan mjuka, for-

VERA VON

: En moders_resignerade betraktelse Gver ett j
ji amne dar forfattarinnan paréknar forstaelse j
fran “varenda mor och maka.”

och den oroliga fadern gick pa gatan for
att mota henne. Hon var av min léngd,
darfér hade han stuckit in huvudet under
paraplyet for att se efter, om ocksd an-
siktet passade.

Jag ténkte tvd saker — och tanker
dem én.

Om jag varit i bérjan av min bana, hade
jag blivit radd, om nadgon pd detta satt
i morkret pa gatan kort sitt ansikte intill
mitt. Alla vi, som haft kvéllsarbete veta,
att i borjan ar man radd, ordentligt radd,
for det slags erfarenheter. Det kunde sa-
ledes ha varit en annan ung flicka, som
denne far skramt — i nit att varna sin
egen dotter!

Sé&dant ar val minst sagt foraldraegoism !

Sedan har jag tédnkt och tanker an —

LITHIE

tonande konturer och smekande
fargackord, utan att darfor verka
»sott» eller att frdngd de enkla
linjer, som &aro kannetecken pa
god modern mobelkonst. — Det
ar ett utmarkt exempel pa, hur
man kan fdrena svensk stil-
kénsla med sydlandsk yppighet
i farg och material. P& sex ar

har Nordiska Kompaniet gatt
forbi alla andra inredningsfir-
mor har.

Harom dagen var jag pa en
konsert tillsammans med nagra
damer frdn pensionatet. Min
man hade ej tillfalle folja med,
och jag hade. tdnkt taga en
droska eller bil och fara en-
sam —b men det gick ej alls.
Nagra damer foljde med. En-
sam dam — omojligt! — Buenos
Ayres ar inte en si alldeles ofar-
lig stad som jag trodde. Eri dam
kan omojligt ga ut ensam efter morkrets
inbrott, inte heller fara i bil eller droska.
Pet har hant, att man aldrig mer sett till
utlandskor, som varit oftrstdndiga nog att
véga sig pd nadgot sddant. Det ar for att
skydda kvinnorna som den lagen kommit
till, att varje man, som tréder innanfor
grinden till ett hus utan att ringa eller
vanta, tills man kommer och 6ppnar, riske-
rar att bli skjuten. Det finns sarskilda re-
stauranger, dar damer f& férekomma, men
de flesta stallen &ro blott 6ppna for her-
rar. ‘Knappast med sin man kan man ga
ut, men det finns vissa familjerestauranger.
Och &dven sadana, dar endast damer ha
tilltrade. P& teatrarna ar det likadant.
Blott pa vissa forestallningar f4 damer ga
med. Ett konstigt land!. —

ASTRID SODERSTEEN-KLEYN.

DO T T ER
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gar han lika orolig att méta sin hustru, nar
hon kommer trippande efter nio?

Och péa det sista vet jag, att svaret ar nej,
nej. Det galler alla &kta man och fader till
dottrar.

Detta &ar en av de knivar, en hustru
har att lara sig vandra oOver, a la sjo-
jungfrun, detta att se sin make dgna dottern
en uppmarksamhet, en iver, en ridderlighet,
som hon sjalv s& smaningom sett tunnas av.

Alla mddrar veta, att det inte ligger
den ringaste jalusi bakom dessa mina ord!
Alla modrar éro glada att dottrarna ha en
beskyddande, ja, en chevaleresk far, de
tacka for det. De &dro sjalva mana om
sina dottrar, de veta, att just denna manliga
émhet &r en oskattbar gava at dottern, den
ger henne bland annat hogre krav pa den
livsledsagare hon, dottern, en géang skall
vélja.

Men anda kanns det. Man ma sla ifran
sig, man ma skamta med det, det kanns.

(Forts. sid. 704)
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SEXTIOSJU MIL VID RATTEN

KVINNLIG ENERGI

*¢
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Friherrinnan Lilian Sparre vid ratten pa sin
Chrysler.

HERRARNA | SVENSKA MOTOR-
klubben trodde kanske att kvinnan &r ett
svagt kéril och anordnade var forsta kvinn-
liga motortavling darefter. Nu veta de, att
futtiga 67 mil pa tvad dagar &ar ett lek-
verk for en trdnad chauffos.

Oss utomstaende forefaller emellertid 67
mil vid ratten som en réatt allvarlig kraft-
prestation, helst som det ar en helt annan
sak att koéra i téavlan och att kéra pro-
menad. Utan undantag kdrde samtliga tév-
lingsdeltagarinnor pa idealtid hela vagen.

I tdvlingen deltogo tio bilar, tre motor-
cyklar solo d. v. s. utan sidovagn och ett
sidvagnsekipage. Fdrsta dagens fard gick
Stockholm — Alvkarleby — Gévle — Fa-

KVINNLIGA OLYMPISKA SPEL

INTERNATIONELLA DAMTAVLINGAR SOM NAGONSIN HALLITS.

DE STORSTA

DEN 27—29 AUGUSTI HALLAS | Go-
teborg de storsta internationella kvinnliga
idrottstéavlingar som hittills &gt rum. Sju
nationer dro redan anmalda och &nnu flera
vantas. Spelen synas alltsd bli en verk-
lig succés. England kommer med en stark
trupp pa over 20 deltagare och i den finnas
flera av varldens f. n. basta idrottsdamer.
Denna trupp har stora utsikter att erdvra
priset for basta nation. Po&ng rélknas nédm-
ligen for de fyra
bésta i varje gren.
Frankrike, Belgien
och Polen komma
dven med mycket
starka trupper lika-
sd Tjecko- och Ju-
goslavien. Man van-
tar med sakerhet
aven Italien och
Schweiz, madjligen
ocksd Canada och
U. S. A. Japanska
legationen har for-
hort sig angaende
mojligheter foér en

Helen Filkey en av U. S.
A:s manga nya kvinnliga
idrottsstjarnor.

Eiiiimiiiimiiiiiimimi..iiiuiiiiiiiomiiiiii

§ Skandinaviens forsta motortavling for damer t
| har ?étt av stapeln ock sa lyckosamt som den :
utfoll torde man kunna rékna med “motor-
tavlan for damer” som fast institution.

lun — Réttvik dar middag anordnats och
dansen trdddes till ljusan dag. Mellan
Gévle och Falun 0Oste regnet i strommar.
Bilisterna fallde upp sina tak och vindskydd
satte vindrutetorkarna i gdng och hade sitt
pa det torra. Motorcykelflickan fallde upp
sin rockkrage sd gott sig gora lat men
den kunde inte hindra regnet att strila
ner och bléta igenom varenda trad hon
hade pa sig. Vagen blev mer och mer
slirig och blét, regnet gjorde glasdgonen
ogenomskinliga och tog hon av dem mu-
rades ©gonen genast igen av regnet och
bldsten och farten. Vagvisarnes inskrip-
tioner bli s& gott som oskodnjbara i hal-
lande regn och nagon Kartlasare har ju
inte en motorcyklist till sin disposition.
Maste hon stanna for att orientera sig hade
hon ju ett vackert arbete framfor sig med
att satta igdng denna istadiga inrattning
som en motorcykel &r. — En sérskild hon-
nor for motorcykelflickorna, som &anda full-
foljde tavlingen.

Evenemanget avslutades med en glans-
full fest pa Djursholms restaurang, varvid
direktor Oskar Bjorklund fungerade som
festmarskalk och bard. Att doma av hans
verser ser inte skapelsens herre snett pa
kvinnan for hennes intrdng pa hans lilla
privata nojesféalt, motortavlingarna, som han
hittills haft for sig sjalv.

Melodien till festkantaten gick pa den

japansk trupp att deltaga och utsikterna for
detta deltagande &ro stora. Vad som emel-
lertid ge spelen varde bade ur idrottslig och
mellanfolklig synpunkt blir Tysklands del-
tagande. Efter underhandlingar som forts
sedan slutet av forra aret ser det nu ut
som om man kunde rédkna med Tysklands
representation. Vad detta skulle betyda
forstdr man bast,, da tyskorna i flera grenar
ha natt resultat som betydligt overtraffa
varldsrekorden men som icke godtagits ef-
tersom Tyskland ej tillhért den internatio-
nella federationen.

| Sverige ha pa de mest skilda orter
intresset vaknat till liv for Spelen. Tav-
lingar héllas litet varstans. Men det be-
hovs mycket hjalp och mycket arbete for
att av dessa styrkor sammansétta en trupp
som kan ta upp konkurrensen med engel-
skor, tyskor och polskor. Spelens arran-
gbrer hoppas darfér livligt att 'National-
insamlingen métte ge gott resultat och sna-
rast tillféra det behévliga rorelsekapitalet.
Goteborg har gjort en vacker insats i Spe-

GOR SUCCES VID FORSTA KVINNLIGA MOTORTAVLINGEN.

bekanta Turalleri-melodien och ett par stro-
fer aro val varda att aterges:

"Att ratten hon skoter med kansla och smak

det &r for oss alla en vilbekant sak

fran aktenskapsbilen, vart livs &ventyr
dar mannen han rader och kvinnan hon styr.

Ratt garna hon tavlar pd Amors gebit
(fast detta egentligen icke hor hit).

Men lita Ni pd att en man kammar noll
om dar han forsoker med hemlig kontroll.”

Inn

Fru Greta Thedvall, en av de spénstiga "motorcy-
kelflickorna”,

| GOTEBORG

len darigenom att privatpersoner dar teck-
nat en garantifond p& 15,000 kronor. Dessa
ga till Spelen men icke till Sveriges repre-
sentation. Det &r denna som man soker
f& medel till genom en nationalinsamling.
D& denna &r vard att uppmuntras som
ett led i arbetet for kvinnans fysiska fostran
vill Idun géarna i sin man verka for att
insamlingen ger basta mdjliga resultat och
uppmanar darfoér sin lasekrets att med pen-
ningbidrag hjalpa
till att Sverige blir
pa ett tillfredsstal-
lande sétt repre-
senterat vid detta
idrottsliga mote.

For att ytterliga-
re vidga propagan-
dan &r det me-
ningen att efter
Spelen fa de in-
och utléandska del-
tagarna att anord-
na tavlingar saval i
Stockholm som pa
andra orter.

Halina Konopaska Polen,

som ar rekordtagare i kul-

stotning och diskuskast-
ning.

Jlv alla baJdipulveA man Aett

mv.
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MIN

FADERS VALNAD

EN SALLSAM UPPLEVELSE ANTECKNAD AV WILHELMINA SKOGH.

DET AR MYCKET EMELLAN HIM-
mel och jord som vi €] forsta annu. Det
sjatte sinnet, — sdga nagra, — nervositet
och |nb|IIn|ng saga andra. Ocksa vidske-
pelse spdlar ju in mangen gang. Jag har
dock upplevat ett par egendomliga hén-
delser.

Min fader drunknade utanfér Gottland
under en seglats fran ett fiske. En hastig
stormby eller s. k. virvelvind valtrade ba-
ten tdmligen néra landet, och stormen drev
hans jaktvaska, som var av_salskinn, i land.
Drangen pa garden, som gatt ned till stran-
den for att moéta min fader kom hem med
vaskan och vi barn intalades att ett skepp
tagit upp var fader for stormen och han
skulle snart komma hem. Vi vantade stan-
digt pa hans hemkomst. En afton sutto vi
barn pa golvet lutande vara huvuden mot
var moder, som i skymningen hade en vilo-
stund fran sitt vaveriarbete, Stugan, som
vi bodde uti hade sina fonster ganska nara
marken, s& att om man gick utanfor fonstret
kunde personen gott synas inne fran rummet.
Det var manljust ute och inne i rummet
fanns intet ljus, blott glod fran en kakel-
ungsbrasa. Plotsligen skred en person for-
bi fonstret. Vi sdgo tydligt hans kind, hans
morka skagg och vita mdssa, han skred
mycket langsamt fram. Vi ropade: »Pappa
kommer +— pappa kommer!» Vi barn Sago
honom, men ej var moder och vi funno det
helt naturllgt att han antligen kom hem,
vi visste ju ej att han var dod. Vi rusade
ut i forstugan och var jungfru som bodde
pd andra sidan Oppnade ytterdérren men
ingen fanns. Var moder trodde att nagon
gatt forbi fonstret men det var nyfallen
sné men inget spar syntes till, vilket mor
papekade for oss. Vi pastodo dock be-
stamt att vi sett var fader. P& aftonen
sade min mor, att hon sjalv onskade ligga
inne hos oss pa natten, vilket annars var
jungfru brukade goéra. Nar klockan var
tvd pd natten knackade det pd det fonster
dar vi sett var fader. Min mor gick upp
och utanfor stod en man, som sade att

DAMERNAS

Berattelsen om den shinglade mamman.

| diskussionen om de kortklippta damer-
na ha féljande inlagg tagit form av en, beréat-
telse:

Det ar en jamforelsevis _ung mamma med tva
dottrar i backfischdldern. En son har hon tillika
och han har ocksd nagot att saga i denna historia.
De tva dottrarna aro shinglade allt ifran shingelns
gryningstid, men modern varnar dnnu om- sitt har-
svall. Hon ar fyrtio ar, och de forsta rynkorna och
gra haren ha signalerat ankomst. Hon ar inte av
den sorten, som gor valdsamt motstdnd mot de for-
sta alderstecknen, fragar inte med fortvivlan efter
medel att undvika gratt har och rynkor, som ovill-
korligen folja med aren, trots allehanda skdnhets-
salvor, utan hon har beslutat sig att med jamnmod
aldras och gora det sd hyggligt som majligt. Det
ar mahanda en maskulin egenskap annars.

Emellertid finns det nagot, som sammanhanger
med langt har och ar synnerligen oestetiskt. Det
ar testar av smahar i nacken. De ha en obeskriv-
lig formaga att forstéra en dams utseende. De ir-
ritera inte blott den, som standigt maste tanka pa

Tup

pens Zephyr;

och NI kbper ingen annan.
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| ungdomens var — utan shingei. Portréattet visar
fru Skogh vid 18 ars alder och med en frisyr vars
riklighet en nutida ung dam nog smaler at.

| Wilhelmina Skogh, pa sin tid en av huvud- |

| stadens, ja landets mest framstdende affars- §

: kvmnor hann hland mycket annat agna sig

j at att anteckna minnen ur sitt skiftesrika |
I

i liv. Efter hennes dod har bland kvarlaten-

| skapen tillvaratagits en del av dessa anteck- -

. ningar som fortjana offentliggérande. Vi

1 Dborja med denna intressanta studie Over
nagra egendomliga upplevelser.

nimm

han trodde att jungfrun lag i detta rum
och att han ville tala med henne i ett
mycket angelaget drende. Till min mor
sade han ingenting, jnen for jungfrun be-
rattade han att i gar afton hade vér fars
doda kropp flutit i land och att de burit in
honom i strandboden. Saledes visade sig
min fader for oss barn den stund han kom
i land och nu fdrst fingo vi veta att han
drunknat.

En annan gang mitt pa dagen overfolls
jag av somnen och inslumrade mitt under
arbetet i min stol pa nagra minuter. Jag
sdg min morbror std och peka pa ett hus
och ropa: »Jag tycker huset lutar och ser
ut att falla», och i samma stund stortade

hiset Gver honom. Jag vaknade, som jag
tyckte, av ett valdigt dan och blev mycket
forskrackt, ty jag vantade min morbroder
till mig i dessa dagar och fruktade att en
olycka skett. Andra dagen kom ett tele-
gram, att han sittande i sin vagn, pa resa
till ‘mig skulle ropa nagot till sin hustru
och pekade pa en husgavel och sade »jag
tror den faller» i samma stund rasade den
och slog honom till déden. Pa grund av
dessa mina upplevelser tror jag, att ndgot
finnes som vi ej forsta. Tankedverforing
eller s, k. varsel kunde det ej vara vad
det betraffade min fader, han var ju dod.
Mojligen tankte min morbroder pa mig i
dodségonblicket.

En annan gang, da jag satt pa mitt kon-
tor och gjorde berakning for en fest som
skulle &ga rum pa Grand Hotel kom det
mitt under arbetet helt plotsligt for mig
minnet av en handelse for 50 ar sedan i
en smabarnsskola pa Gottland dar jag okyn-
nigt nog gav en pojke ett 6knamn Sillbodd,
vilket pa gottlandska betyder »dumma 5|II-
huvud». Jag tyckte denna tanke var sa
I6jlig att komma fér mig i min bradska
och jag skrattade helt omotiverat. Min sek-
reterare som ej var van att se denna mun-
terhet under arbetet sdg undrande pa mig.
»Ja, froken, jag kom att tanka pa nagot myc-
ket lustigt»> D& vi arbetat en stund och
mottagningstiden var slut kom betjanten
in och sade »vi kunna omdjligen fa en per-
son att gd han sager att han ar fran Got-
land och ville tala med eder». »Na, Iat ho-
nom komma in», svarade jag. Det var den
mannen som jag for 50 ar sedan givit k-
namnet Sillbodd. Han hade suttit i tam-
buren i tvenne timmar och vantat for att
tala med mig. Detta kan man vél kalla
tankeoverforing ty sakert hade han hela
tiden tankt pa sitt vedernamn. Jag blev mer
an forvanad, horde pd hans énskningar vil-
ka jag sokte uppfylla och kéande mig helt
angerfull da han sade att han &nnu i den-
na stund fatt behalla sitt gamla 6knamn.

WILHELMINA SKOGH.

DISKUSSIONSKLUBB

att stoppa in dem (att Iata dem hanga ar oforlat-
Iigtg utan dven dem, som se dem.
nélla mamma, nu &ro testarna framme igen.
Om mamma vore shinglad, vore de borta for all-
tid”, upprepade déttrarna sa ofta tillfalle gavs.

"Tala inte om shingling, jag gor det i alla fall
inte. Jag ar alldeles for gammal”, férsvarade mo-
dem sig och ség ointaglig ut.

Dottrarna 6kade pa anfallet.

"Varfor skall mamma vara sa granslost gammal-
modig? Det &r urfanlgt med Jangt har. Mamma,
som annars ar sd bra och bussig pa alla vis. Vi vili
absolut ha en modern och klammig mamma.

”Visst skall du klippa dig, det ar solklart”, radde
mammans yngre syster, som varit bade bobbad och
shinglad och visste, vilket som var bast.

”GoOr det inte, du gor dig 16jlig”, skriade en va-
ninna, som ville varna om sin vans anseende. Tank
Ea dina rynkor och ditt granande har. Ungdom

an ha det, men absolut inte aldrande kvinnor. Tank,
hur det svér, den kortklippta nacken och det viss-
nande ansiktet.” .

Nu vaknade oppositionen hos mamman. “Men
tdnk, vad de &ro fortjusande i stéllet med sina
testar i nacken.”

OA
6tA'H

Och sa borjade diskussionen om igen fran borjan.
Ur denna diskussion och alla andra meningsutbyten
mognade beslutet.

N&r mamman en vacker dag kom hem med kort
har, skreko barmeni av fortjusning.

"Vad mamma ar fin! Det ar verkligen vackert.
Mamma ser tio & yngre ut. Mamma &r tusen gan-
ger sa s6t som forut. Vad det ar harligt med en
shinglad mamma!”

Superlativen voro oandliga och arligt menade.

Var det underligt, att hon inte angrade sig. Det
enda, som gjorde hennes shingeldventyr litet ve-
modlgt var en stilla undran, vad hennes make
skulle ha sagt, om han levat. Ty han) hade &lskat
att se hennes langa, mjuka har utslaget och tyckte
om att lata sina fingrar smekande glida genom det
glansande, véldoftande harsvallet.

Men det var pa den tiden, da shingei var ett okant
begrepp och kvinnorna voro oberérda av shingelns
trollspo.

Sé tog hon fram sin lilla tata kam, drog nagra
raska tag genom den Kortklippta kalufsen sag sig
ett slag i spegeln och kande sig som en ny man-
niska. Signel Berm.

Spegelblanka Diskbankar

Tvaa-Zinkglans, godként av Husm. provkok torde vara det
basta specialputsmedel
marknaden — zinken blir helt enkelt spegelblank.

for Diskbankar som nu finnes i
D& det
aven saljes synnerllgen bllllgt tillrdda vi

Koép — “ADA™.
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SVENSKA MISSIONARER |

NAR VI | TIDNINGSPRASSEN TITT
och tatt mota notiser om att den eller den
missionsstationen i Kina blivit plundrad, &r
det nastan aldrig fallet, att resp. missions-
station ensam varit féremal for anfall, utan
den har fatt dela ortens allmanna 6de. Blott
sa tillvida aro missionsstationerna mera- ut-
satta an de kringliggande kvarteren, som
dar i regel finnes mer att ta.

Harvidlag ha de senaste arens utveckling
medfért en avgjord forsdmring. Forr hérde
det absolut till séllsyntheterna, att en mis-
sionsstation blev attackerad, dven om det
annars plundrades inpa dess knutar. Man
vagade icke angripa utlanningar. Det var
forenat med alltfor stora risker. Det skedde
aldrig ostraffat. De stora makternas lega-
tioner och konsulat sago alltid till, att Over-
grepp pa deras undersatars liv och egen-
dom bestraffades. Och man visste, att det
gj var Iont for de kinesiska myndigheterna
att soka ta saken latt. Dartill fanns det
for manga frammande kanonbatar pa de
kinesiska floderna och parlamenten i vaster
voro blott alltfor redo att sla till. Kinas
minnen av sammandrabbningar med vaster-
landet i det forgangna voro foga &agnade
att mana till efterfoljd.

Men varldskriget har sénkt Vésterlandets
myndighet oerhort, framforallt kanske ge-
nom den allménna utmattning som det med-
fort och som gjort vederborande i vaster
betydligt mindre villiga att riskera forveck-
lingar i Ostern for overgrepp mot en eller
annan enskild bland deras undersatar. Er-
farenheten har lart Kina att det icke langre
ar sa farligt att forgripa sig pa utlannin-
gar eller utlandsk egendom.

Diplomatiska missgrepp fran legationer-
nas sida ha aven bidragit att gora utland-
ska fangar till ett ytterst verkningsfullt pa-

Lordagen den 26 juni sammanvigdes i Hedvig Eleo-

nora kyrka i Stockholm inspektéren i Ford Motor

Company, civilingenjoren Stellan Bendz och froken

Ebba-Hillewid Flach, dotter till framlidne kammar-

herren Sixten Flach och hans efterlimnade maka,
fodd de Neergaard. (Foto: Ellquist.)

sklmafa

ru ilium hii »um "«

lika pa ylle, halvylle, siden, konstsiden,

lma_» IJUS- svett- och gnid-
&kta och kosta dock endast 30 ore i farghandeln.
linne och bomull.
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Fil. och teol. kand. J. Holmgren har fér Idun
gjort nedanstéende skildring av forhallandena
i Kina dar lian vistats i 554 ar och tjanst-
gjort vid Svenska kyrkans missions nyupp-
= rattade hogskola sdsom larare, sekreterare
§ och kassaforvaltare. Efter att ha vistats ett
: &r i Sverige &tervander han forévrigt i au-
| gusti till sin post i Kina igen. Med storsta
E intresse skall man taga del av den framstall-
E ning en i fragan sd kunnig man lamnar om
S Kina och landsménnen dar

sem o -

tryckningsmedel vis-a-vis de kinesiska myn-
digheterna. Sa blir det ar fran ar allt flera
utlanningar som tas tillfanga for att sedan
frigivas mot en grundligt tilltagen lGsepen-
ning. Att detta ofta drabbar missiondrer
beror ju pa att de aro lattast atkomliga i
det inre av landet.

Sa borjade utlanningen att icke langre
vara den halvgud, han forut blivit tagen
for. Sjalva det gangse oOknamnet »Yang
kuei tse» (== »frammande djavul») visar till-
baka pa en viss respekt eller atminstone
fruktan. Utlanningen har ansetts vara i be-
sittning av hemliga krafter. Men den vid-
skepliga vordnaden forsvinner i samma man
som Kineserna sjalva fa en inblick i vara
tekniska hjalpmedel, i var fyS|k kemi etc.
Till en del har den ju ocksa haft sin grund
i obekantskapen med det vésterlandska
psyke, men &dven den orsaken till verskatt-
ningar forsvinner ju vid den narmare kon-
takten.

Kineserna &ro i stort sett ett vanligt och
gemytligt folk. Utlanningar bli nog i regel
icke sdmre bemotta dar an bland andra
folk, snarare tvartom. | frdga om osaker-
hetstillstandet inom landet lida utlanningar-
na endast med det kinesiska folket sjalvt
och betydligt mindre &n detta. Och om
kineserna for Ovrigt &ro misstrogna mot
utlanningarna &r det mycket forklarligt.
Motsatsen vore underligare.

En ofta hord anmérkning ar att missio-
narerna harvidlag utgora ett speciellt irri-
tationsmoment. Darmed forhaller sig sa,
att missionrerna for stora delar av befolk-
ningen éaro de enda utlanningar som de
nagonsm mota, och att de ofta pa dem
flytta 6ver de anmarknlngar pa utlanningar
i allménhet och utldndska Overgrepp, som
de bestdndigt l&sa om i den kinesiska dags-
pressen eller héra om i agitationsféredragen
pa gatorna. Enstaka missgrepp fran mis-
sionérens sida kan ju ock bidraga till detta.
Men misstron mot missionérerna har fram-
forallt en annan orsak. Det &r i grund och
botten frammande for det kinesiska betrak-
telsesattet att man skulle ge bort nagon-
ting, utan att darmed ha ett speciellt syfte,
en forhoppning att vinna nagot i stallet.
| det fallet har kinesen ingen svarighet att
forstd de utlandska affarsmannens syften:
de ha kommit till Kina for att tjana pengar.
Det begriper sig en kines alltid pa. Men
missiondrerna? Varfor ha de kommit? Na-
turligtvis maste de ha nagon fordold avsikt!
Och da den icke ar sa latt att forstd, bli
missionarerna naturligen foremal for miss-
tro. Sa uppsta rykten, forsok till forkla-
ringar: de &aro utldndska spioner, de ut-

Férga

V, paket OO ore
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REVOLUTIONENS STORMAR.

forska landet, de kristna bli slavar och av-
héngiga till de utlandska makterna etc. Men
det &r av intresse att samtidigt lagga mérke
till att overallt, dar en intimare kontakt
uppréttats meIIan missiondrer och kineser
— icke-kristna sd val som kristna — dar
visa kineserna ofta missiondren ett rdrande
och stundom ndastan Overdrivet fortroende.
Markligt ar ock, att intrycket av utldnnin-
garnas redbarhet gjort sig sa djupt gallan-
de, att man standigt i nddhjalpsorganisa-
tioner vid hungersndd, dversvamningar etc.,
fordrar utlandsk medverkan i 80 procent
av alla fall missiondrer — for att kon-
trollen skall bli betryggande och alla par-
ter k&nna sig sakra om full rattvisa.

Harigenom ar det ock som missionen
far sitt absoluta berattigande: som den idea-
listiska motvikten mot alla de sjélviska in-
tressen av ekonomiskt och politiskt slag
som Vasterlandet i s& hog grad gjort Kina
till foremal for. Kina stracker sig for nar-
varande med iver efter Vasterlandets rike-
domar. Men dit hor ock ovedersagligen de
andliga skatter, som kristendomen star for.
Vore det icke ett andligt fattigdomsbevis
av allvarligaste slag, om Vasterlandet icke
gave Kina annat an vapen, varor, banker
och ingenjorer?

Missionen vill ge Kina Vasterlandets
hjarta. Men man ma icke forvana sig, om
kineserna ofta ha svart att tro, att det
finns nagot hjarta under stalpansaret Men
dar man fatt klart for sig, att det finns ett
hjarta bakom, dar méter kKinesen icke langre
utlanningen med misstro utan med en rik
och personlig hjartlighet som icke star na-
gon vasterlandsk hjartlighet efter i varme.
Det ar atminstone min egen erfarenhet fran
en 5-arig vistelse i Mittens Rike.

J. HOLMGREN.

I Seglora kyrka pa Skansen i Stockholm samman-

vigdes tisdagen den 22 juni folkskollararen Nili

Sialfelt och folkskollararinnan, froken Anna Svens-

son, dotter till fabrikéren J. H. Svensson, Stock-
holm, och hans maka. (Foto: Lamm.)
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Fru Emma Leffler.

Fru Emma Leffler, Djursholm, maka till ingenidr

Arthur Leffler, fyller den 18 juli 65 ar och har

pa lduns begéran skrivit ner nagra erinringar varav

debuten som husmor sakert kommer att roa véra
lasarinnor:

Min debut som husmor.

Vid min alder har man ju ej undgatt
att prova livets skuggsidor, men jag har
ocksa mycket goda och glada minnen att
vara tacksam for.

Fodd och uppvuxen i Goteborg tillbrak-
te jag med mina fem syskon mina mesta
somrar pd det héarliga Sar6 i mina foral-
drars sommarhem Hvilan. Min far stads-
méklaren David Lefflers minne som den
ovérderlige hedersmannen torde &nnu kvar-
leva hos en del gamla goteborgare.

I froknarna Halls skola bibringades jag
det matt av kunskaper som pa den tiden
bestods en ungmd. Jag var skolans enfant
terrible, men jag vagar sdga &aven enfant
gaté. Men néar froken Mathilda visade sitt
vackra ansikte med sina runt huvudet ned-
hédngande gammaldags kanonlockar och
sade: »Emma, jag har ndgot att siga dig
sedan de andra gatt», da kiandes det litet
oroligt i hjartgropen.

Nagra hushallsskolor visste man ej av
i min ungdom men man hade ju &anda
kénslan av att en ung flicka skulle invi-
gas i hushéllsbestyrens mysterier och min
syster och jag hade déarfor véxelvis var
sin vecka uppdrag att om kvéllarne lagga
upp 2 av Kruses berdmda skorpor och
lamplig ranson socker (de fyrkantiga soc-
kerbitames tid kom férst i mitten av 80-
talet) till vardera av de 4 trotjanarinnornas
morgonkaffe samt att ladgga upp kakorna
till familjens eftermiddagskaffe.

Midsommaraftonen eklaterades forlovning mellan

operasangaren Gustaf Rodin, numera engagerad vid

Stadtische Oper i Berlin, och premidrdansdsen vid
K. Teatern i Stockholm, froken Siri Osterholm.

Underligt var det e¢j da att min forsta
husmoderliga atgard blev att jag serverade
gadda val avfjallad. Min mans milda er-
inran att man brukar servera gadda med
fjallen pd tog jag s noga ad notam att jag
nasta fiskdag la4 servera aborren med
fjallen pa.

Den dagen avbrots middagsspisningen for
att fortsattas med kaffe och bakelser pa
ett kafé.

Jag hade emellertid ett vferksamhetsbe-
gar utdéver ovan namnda uppdrag och 6n-
skade darfor fi arbeta pd min fars kontor
men enligt den tidens uppfattning var det
en tanke som endast kunde uppstd i en
vildhjarna att en ung flicka av familj skulle
sitta pa kontor.

Mitt livligaste minne utom vad som ror
sig inom den trangre familjekretsen ar fran
min vistelse vid varldsutstallningen i Chicago
ar 1893. Det var ju forvisso en upplevelse
tillsamman med utom min man, Zorn, fro-
ken Hulda Lundin, ingenior Axel Welin,
arkitekterna Wickman och Hérlin, ingenior
Hjalmar Lundbom och alla Chicago-sven-
skar vilka alla icke visste huru de bast
skulle visa sin vanlighet.

Emma Leffler.

*

Nar Runeberg a\le sléangkalke.

Vi barn kunna icke glémma, med vil-
ken hjartevarme var mor brukade beréatta
om sina ungdomsar i hennes finska foster-
land och sarskilt hennes hemstad, det lilla
historiska Borgd, Runebergs stad.

DA Runeberg ar ett namn, vars klang
gatt langt utéver bade hans hemstad och
hans fosterland, kanhanda nedanstdende
sma episoder, hur enkla de an aro, kunna
dga Aatminstone nagot intresse aven for
andra.

Det var saledes i Borgd och pad Rune-
bergs tid. Fyra stora familjer hoéllo stén-
digt tillsammans — den Runebergska lik-
som mina morforaldrars horde &ven dit —
Alla voro de rika pad ungdomar, och sall-
synt vackert och ljust framstod for min
mor minnet av det okonstlade ungdoms-
liv, som har blommade. Det var kransbind-
ningar, det var doktorspromotioner och det
var serenader och i ovrigt sdng och mu-
sik i det odndliga, ty &ven mina morforal-
drars hem var séallsynt musikaliskt.

»Det ar nagot sarskilt med finsk sang»,
brukade min mor ofta sdga, »ndgot, som
kommer hjartats innersta stréangar att vi-
brera starkare &n eljest nagonstades i varl-
den». Min mors hem vette at den vackra
strandpromenad (huset star annu kvar) vid
Borgd-an, dar Runeberg brukade taga sina
dagliga spatserturer. Da var det flickorna
Sneckenstroms fortjusning att skynda ut till
»farbror Runeberg», da han kom géende.
Det var ju sa fortjusande att fa sig en liten
sprakstund med den av ungdom alltid in-
tresserade, redan pa den tiden i hela Fin-
land hogt uppburne skalden.

Och dér kunde den store skalden lange
ga fram och ater och latsades vara intres-
serad av samtal med nagra ungdomar. Han
glémde nog samtalen genast, men for de
unga flickorna, blevo de till ett minne for
livet.

For nagra &r sedan berattade mig en
gammal tant i Finland ett annan litet min-
ne fran samma tid.

Nagra flickor akte slangkédlke pa den
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Friherrinnan Augusta Akerhielm.

Friherrinnan Augusta Akerhielm, Mullsj6, en dotter

till kommerseradet F. Sneckenstrom i Borga, fyller

den is juli 80 ar. Iduns anhallan att hon med an-

ledning av fodelsedagen ville beratta nagra minnen

har sa till vida hdrsammats att en dotter i hennes

stalle delgivit nagra intressanta ungdomsminnen
som modern berattat frAn Finland.

frusna Borga-an utanfor min morfars hus.
Ratt som det var, dok »farbror Runeberg»
upp.

»Vi ska be honom satta Sig pa kalken»
— 1jod det i korus fran ungdomarna, men
ingen vagade anmoda Fanrik Stahls skald
att vaga aventyret.

»Ga du, Augusta, och bed honom, du bru-
kar lyckas», ropade man.

N3, sagt och gjort, och min mor lycka-
des verkligen f& skalden pa kalken, och
sd bar det av i snurrande fart under all-
mant jubel pd den blanka isen, till dess
Fanrik Stahls odddliga skapare fatt nog
av dansen och ansdg tiden inne att stanna.

Den innerliga karlek till det finska foster-
landet, som hela livet igenom blommat s
vackert i min gamla moders hjarta, ronte
den varmaste genklang hos hennes nu hé-
dangangne, djupt saknade make. Det hor-
de ocksa till deras hems lyckligaste min-
nen, da de ratt ofta fingo Gppna sitt hems
dorrar for slaktingar och gaster fran finska
hemlandet.

Vore min moder nu i tillfalle sjalv sén-
da en hélsning, k&nner jag det, som om
hon ville till dessa enkla ungdomsminnen
lagga foljande: »Sok forst det ovantill &r».
Det ar dock dar hon funnit sina allra dju-
paste och basta minnen ur ett langt liv.

Aina Allwood
f. Akerhielm.

Natten till midsommaraftonen avled i Halsing-
borg hamnkamreraren déarstddes Harald Thornberg
i en alder av 67 ar, och endast ndgra timmar senare
foljdes han i déden av sin moder, fru Louise Thorn-
berg, fodd Sandvall, &nka efter folkskolldraren, re-
daktéren och &garen av Nyaste Helsingborgsposten
Fr. O. Thornberg, i den hoga aldern av 93 ar.



Veckans novell

DE

»A  SOTA ANNETTE», SAGER EN
mjuk, varm, men oroligt skalvande rost,
»du ledsagar mig uppfor trapporna ocksa.
Det hér huset ar det — och vaningen tva
trappor upp».

Annette, den adertonariga mamsell Linds
lilla natta kammarpiga, som trippar foére
sin matmor med den tdnda handlyktan, val-
behovlig pa den vintermorka Vasterlangga-
tan, hojer lyktan och laser pa skylten i hor-
net: »Salviegranden». Sa sanker hon lyktan
igen for att dess sken skall falla dver de
sndiga trappstegen, som fdra upp mot den
rikt snidade stdngda porten, vars hand-
smidda lasvrede hon fattar med den lediga
handen, i det hon trohjartat svarar:

»Helst stannade jag hela tiden déaruppe
och fick mamsell med mig tillbaka hem
igen. FOr — tvi vale sager jag, att mam-
sell tacks hélsa p& en tocken en som...»

»Men Annette da», infaller Jenny Lind
strangt och med ett vardigt allvar, som
verkar lustigt, reflekterat i det barnsliga
ansiktet», forstdr du inte, att det &ar en
stor heder for mig att bli inbjuden till
mademoiselle Hogquist? Vad ar jag emot
henne »

»En liten ren Guds &ngel», utbrister An-
nette med fullaste Gvertygelse. »Jasd, héar
ar ljust», tillagger hon, nar de std i den
vélvda, nedre forstugan, svagt upplyst av en
flamtande oljelampa, »en ska val slacka
Ilyktan dd.» Och hon nyper med fuktade
fingrar om den langa, krokiga veken.

Nar de hunnit uppfor trapporna, van-
der Jenny sig mot Annette och frdgar angs-
ligt:

»Ar jag mycket rod pé vanstra kind-
benet, Annette? Svullet &r det val inte?»

»Nej, det syns inte ndt Kanns det»,
undrar Annette medlidsamt.

»Nej, nej», avvarjer Jenny forldgen. »Adj6

| Storkyrkan sammanvigdes fredagen den 18 juni

tjnstemannen i Omsesidiga Olycksfallsforsékrings-

bolaget Land och Sjo Astley Furst och froken Iris

Edlund, dotter till doktor Gideon Edlund och hans
maka, fodd Sahlin. (Foto: Lamm).

i Forfattarinnan Elisabeth Kuylenstierna-Wen-
i ster p&borjar har en kulturhistoriskt intresse-
E rande och vélskriven novell fran Jenny Linds
i och Emilie Hogquists dagar.

med sej nu, och tack for att Annette alltid
ar sd beskedlig emot mig. Sitt nu inte oppe
och vénta. Jag har portnyckel och eld-
don i piraten, och mamsell Hdgquist har
varit sd god att lova mig f& aka hem i hen-
nes slade efter teatern.»

»Féar jag inte hellre hamta mamsell?»

»Nej, Annette, det gar omajligt an. Adjo,
adjol»

Annette avldgsnar sig motvilligt. Skulle
hon torhanda andd ha sagt, att hennes
lilla mamsells kindben var en smula rod-
flammigt efter den bastanta orfil fru Lind
inte skamts att ge dottern. N&r frun var i
sitt illacka humdor, déangde hon te utan re-
son. Och varfor? Jo for det, som hon
istillet borde tackat Gud pa sina bara knan
for — att Jenny var s& oskyldig och »kry-
stalleklar», att hon inte kunde formas att
leva som de andra komediantskorna.

Bevars! Annette knyckte argt pa nacken.
En greve hade gjort ett férmanligt anbud,
som stigit fru Lind riktigt etterbefangt at
huvet. Hon ville prompt att Jenny skulle
nappa pa den uschla limstickan. Herre
min styver att inte ha mera modershjarta
for en s& Guds valsignad liten fagelunge
som Jenny!

Hon skulle kanske bli en sadan som den
dar &bakigt langa och bjafsiga mamsell
Hogquist, som dom kallade ett grant fran-
syskt namn, darfor att det svenska var for
ratt pa sak. Uschana mej! Och nu var
hon oppe i syndafordéarvet, det hjartanes
barnet! Annette suckar, fast hon vet, att
pad Jenny Lind biter intet ont.

Med magnifik hallning, men moderligt
och hjartligt framstrackta hander kommer
den fagra Emilie emot sin lilla blyga gast.
Det eleganta, vdl ombonade rummet, de
trots nordisk vinter ljuvligt och sommarlikt
doftande blommorna, det utsOkta tebordet
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Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Tror du pd Manniskosonen? Joh. Ev. 9:35.
Vem ar Han da? Sag mig det, att Jag kan tro pa

Honom. Joh. Ev. 9:36.
Han har utgivit sig sjalv for oss, till att forlossa
oss fran all orattfardighet och till att rena at sig
ett egendomsfolk, som beflitat sig om_att géra vad

gott ar. Titus 2: 14.
Jag &r A och O sdger Herren Gud Han som é&r
och som var och som skall komma, den Allsméktige.

Joh. Upp. i:8.

Du &r Messias den levande Gudens Son.

Matteus Ev. 16:16.

Herre jag tror. Joh. Ev. 9:38.
Frukta icke, Jag &r den forste och den siste och
den levande: Jag var déd, men se Jag lever i evig-

heternas evigheter. Joh. Upp. 1:17—18.

Medan allting ler och blommar
Under livets korta var

Tank pad Honom, som s& trogen
An vid hJartedorren Star.

23,000 husmodrar

i Stockholm med forstdder ha i Konsumtionsforeningen ett eget foretag for fram-

stallning och distribution av livsmedel.
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BADA SCHALARNA

EN SKILDRING OM TVA KONSTNARINNOR, BYGGD PA MEMOARLITTERATUR.

och frdmst vardinnan sjalv, iford en turkos-
bld sammetsklanning, varéver en charmant
schal draperats, allt ar &gnat att blédnda
en adertonarig flicka.

Men Jennys allvarliga grd 6gon ha intet
uppskattande eller tjusat i uttrycket. Forst
nar Emilie ler sitt oemotstandliga, fortrol-
lande leende och sager: »Vélkommen lilla
kollega!» atergaldar Jenny detta 16je med
en Aalsklig och tacksam blick, skimrande
djup av beundran for konstndrinnan, en
av scenens framsta, oupphinnelig, tanker
hon.

»Tack for att du ville komma, lilla Jenny»,
fortsatter Emilie, »jag har sd ofta ©nskat
att fa spraka fortroligt med teaterns under-
barn. Mellan kulisserna &r det sallan till-
falle att prata ostort. Vi har d4nda ratt myc-
ket gemensamt, chére petite — en barn-
dom, som trampats ut pa de tiljor, som fore-
stalla vérlden och sd — framtidsdrommarna.
Ack, jag minns sa vél, hur hogtflygande jag
dromde, nér jag antligen — antligen kom in
vid Kungliga teatern. Tank, jag var sexton
ar dd och hade spelat se’n jag var sex.
A lilla vén, du ska f& se, att man avsky-
vart mycket fortare hinner fran sexton till
tjugusex an fran sex till sexton. Hur man
blir utskrattad, innan ben och armar fatt
styrsel och stdmman tonlage, &ar det i alla
fall en lyckligare tid an den, d& stora da-
men putsad och fin svéavar fram bland —
stundens admiratorer.»

Jenny hor ej sd noga pa. Detta ar knappt
nagot, som intresserar henne, vilken svar-
mar for konsten och som i dess utdvning
aldrig mott annat 4n hyllande erk&nnande.
Men hon njuter Emilie Ho6gquists skdna
drag som om en tavla blivit levande. Sa

vackert &r detta huvud pé& den hdga, smaérta
(Forts. sid. 704.)

Lordagen den 12 juni sammanvigdes i Hel. Trefal-

dighetskyrkan i Gavle féanriken vid Kungl. Hal-

singe Regemente Einar Berggren och froken Stina

Fagelberg, dotter till direkioren Birger Fogelberg
och hans maka, fédd Jonsson.

Medlemskap erhalles utan kontanta utgifter.



UNGT FOLK

PA EN GAMMAL GARD

PA DET HISTORISKA BERGQ VAR» HOS GREVEN OCH GREVINNAN PEHR POSSE.

Fr. v.: greven och grevinnan Posse med sin lilla son. Salon-
gen pa Bergqvara. Exterior, fasaden sedd fran allén.

FA AV VARA SVENSKA HERRESA-
ten ha en s& gammal och minnesvéard hi-
storia som Bergqvara. Dess &gare kunna
vi i hdvderna félja namn efter namn fran
borjan av 1300-talet, och den gamla borg-
ruinen, som romantisk och vérdnadsbju-
dande speglar sina vittrande murar i Berg-
gvarasjon, leder sitt ursprung vida léngre
tillbaka och &r salunda ett av vart lands
allra aldsta byggnadsverk. Mycket har den
forvisso varit med om, fientliga anfall, skov-
ling och brand under virdarnas krigiska
tider och dackefejdernas dagar.

P& en liten 6, skild fran fastlandet ge-
nom ett smalt sund, nu anvant som svan-
damm, ligger ruinen med lummig grénska
insprangd mellan de grd murarna, och ge-
nom dess gluggar ser man fran gardens
huvudbyggnad sjon glittra fram.

Bergqvara gard ar den storsta i Krono-
bergs l&n, och ett ansett och vida omtalat
stalle har det i alla tider varit. En knapp
mil vaster om Vaxié med Ré&ppe som nér-
maste jarnvagsstation ligger den vackra
gamla Posseska egendomen, som sedan
1700-talet gatt i arv frdn far till son. Den
forsta dgaren av Posseslékt var en av Rikets
Herrar, Arvid Erik Posse, och det var han,
som uppforde det nuvarande corps de logi-
set, en praktig, gammaldags herrgardsbygg-
nad med brutet tak. Han hade &rvt Berg-
gvara efter sin svérfar, den karolinske kri-
garen, generalmajoren friherre Carl von
Otter, vilken siages ha betalat garden med
koppartaket pd stenhuset som var huvud-
byggnad, nar han inkdpte egendomen av
riksradet Clas Bondes &anka. Clas Bonde
var genealog och samlare, och man tror
att det ar han, som flyttat storsta delen av
Bergqvaras véardefulla arkiv till S&fstaholm,
dar det &nnu forvaras. Bland tidigare &gare
maérkas flera medlemmar av Sparreslékten,
riksamiralen Karl Karlsson Gyllenhjelm,
samt under tva arhundraden, 14- och 1500-
talen, av Trolleslakten.

Berggvara hade sin egen borgratt, hi-
storiskt ryktbar, efter vilken de underligaste
domar avkunnades.

Det ar inte utan en kénsla av vordnads-
full andakt jag aker fram genom den langa
allén till Bergqgvara. Allting forefaller att
vara gammalt hér, de gamla &revoérdiga 16n-
narna pa gardsplanen, den spoklikt roman-

En minnesrik gard |
i bebodd och uppli- \
\ vad av unga verk- \
\ samma och levnads- \
| glada

agare pre-

\ senteras har frédn \

Varends-

bygd. |

gammal

tiska »Suckarnas allé» av aldriga, mossbe-
lupna askar och l6nnar, borgruinen, som
halvt tjusande halvt skrammande star och
avtecknar sig mot sjon — allt a&r gammalt
— utom manniskorna, som aro mycket unga
— unga, glada, verksamma nutidsméanni-
skor, sadana endast lantlivet och dess ar-
bete kan fostra. Sallan ser man hos mo-
derna maénniskor en sddan glad verksam-
hetslusta, en sddan sund entusiasm Gver den
garning, som blivit dem given. Detta Berg-
gvara, som den unge greve Pehr Posse,
utgadngen ur en attahovdad syskonkrets, ta-
git i arv efter sin far, har under det Posse-
ska valdet forkovrats och moderniserats i
enlighet med olika tiders krav. Grevens
far 14t med stora uppoffringar den gamla
ruinen genomga en pietetsfull restaurering,
som torde skydda det &rofulla minnesméar-
ket fran forstorelse for langa tider framat.
Och i den unge, pojkaktigt hurtige gre-
ven pa Bergqvara forefaller det, som om
den gamla garden fatt en slaktens och egen-
domens vardige uppratthallare av de goda
traditioner, som dro utméarkande for bada.

Det ar en gladje att'rfdlja honom och
hans unga maka kring garden. Med berat-
tigad stolthet visar greven p& sin stora
vackra ayrshirebesattning — sedan jag for-
sakrat, att jag inte kommer fran smittad
trakt. Mul- och klévsjukan &r varje lant-
brukares svarta spoke, vore allas, om de
satte sig in i, vad den forharjande sjuk-
domen betyder. Den yngsta pa Bergqvara
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ar nastan alldeles nyfodd, men den tre-
arige Knut-Arvid ar med i varenda krok,
pratar med grisarna och jagar med fortjusta
rop ett litet lamm, som lyckats rymma ur
kéatten. Men hans pappa drar mig upp i
sitt trevaningsmagasin och ner i gardens
eget mejeri — jag maste riktigt se, hur
allt fungerar. Och det forefaller mig gan-
ska gott — monstergillt rentav. Greven &r
tydligen lantbrukare av hela sin sjal, anla-
gen har han &rvt och ett brinnande intresse
besjalar honom. Om nagon synes han kun-
na lyckas i det stundom réatt vanskliga yrke,
som han fatt i arv. Och det ar lyckligt,
att han vid sin sida fatt en maka av sam-
ma kynne, som Aalskar landet och framfér
allt den flack darav, som blivit hennes.
Hon har den stora honsgarden pa sitt gebit,
och driver den efter moderna och effektiva
metoder. Promenaden genom tradgard och
véxthus fullbordar intrycket av en i varje
detalj med Kkarlek, forstdelse och insikter
skott egendom. | samma vaxthus som vin-
kastet far jag se ett valdigt fikontrad med
stora kraftiga frukter.

Jag sade, att allt pa Bergqvara ar gam-
malt — utom manniskorna -— men dér
finns en av dem ocksd, som med vérd-
nadsvard alder dock forenar ungdomlig vi-
gor. Mellangenerationen &r borta — gre-
vens bada foraldrar &ro déda — men hans
farmor lever, gamla grevinnan Karin Posse,
som trots de fyllda 91 &ren intresserat fol-
jer med allt, som sker, dagligen laser tid-



IDUNS PORTRATTGALLERI

M

m . sa
AUGUSTA NILSSON. HEDWIG SWEDMARK. EVA PALM.
F. Wetterlof, Lund. Anka

V HILDA ROSLUND. EMELIE HAMMARSKOLD.
F. Hjorth, Malmé. Anka ef- F. Ramsay, Stockholm. Anka  F. Smith, Landskrona. Maka F. Svalling, Jdrna. Fil. kand.
efter fabrikdren Gustaf Nils-  ter képmannen Gerdt Swed- efter kyrkoherden i Forsmark,
son, Lund.

; Lararinna. Maka till f. stat.-

- h till _koptraktsprosten insp., bankdir. N. Flammar-
mark, Malmo. hovpredikanten G. Fl. Palm. Frithiof Roslund.

75 ar den 4 juli. 75 ar den 5 juli. 70 ar den 6 juli.

skold.
65 ar den 15 juli. 60 ar den 10 juli.

sill.

"1
NANNAk ISBERE. OLGA I—f|fASSELrF]{OST. ‘ MARIA AHLSTROM. MARIA NILSSON. MARIA HAGLUND.
F.  Wettervik, Norrkdping. F. Pereswetoff-Morath, Stock- F. Hard af Segerstad, Norr- F. Segerstedt, Linderas. 0
Anka efter kamreraren holm, Maka till byrachefen  koping. Maka till bankdirek- Maka ~ till kyrkoherden F. Collander, Langasjo. Maka
Birger Isberg. C. A. Hasselrot. toren Carl Ahlstrom. L. A. Nilsson,
60 ar den 11 juli. 55 ar den 12 juli.

till kyrkoherde J. L. Haglund.
55 ar den 14 juli.

55 ar den 15 juli. 50 ar den 10 juli.

GRETA HULTIN.

ESTER PRYTZ. MATHILDE SALMSON. WJERA SJOHOLM. HARRIOTH PETERSSON.
F. Nordenskjold, Motala. F. Schiller, Stocksund. Maka F. Hildebrand, Stockholm. F. Anrep, Stockholm. Maka F. Jonsson, Stockholm. Maka
Maka till majoren Allwar till kommenddrkaptenen Anka efter bankkamreraren till grosshandlaren till majoren i V. 0. V.-B-
Hultin. A. Prytz. Victor Salmson. G. E. Sjoholm.
50 ar den 12 juli. 50 ar den 12 juli. 50 ar den 13 juli.

karen Ingemar Petersson.
50 ar den 13 juli. 50 ar den 14 juli.

MARIA HOLM.

SIGRID IHRMARK. LYDIA DE BESCHE. GUSTAVA ADNER f. EBBA STEUCH f-
F. Thavi, Virserum. Maka F. Hansen, Norrbarke. Maka Froken, Arvika. Lamnade vid Fru, Alunda. Anka efter lant- F. _ Eklundh, Ulricehamn.
till landsfiskalen Fredrik Jo- till kyrkoherden Axel lasarets avslutning platsen brukaren Anders Adner, Anka efter godséagaren
nathan Holm. Ilhrmark. som forest, f. Arvika elem.- Alunda. Henrik Steuch.
50 ar den 15 juli. 50 ar den 16 juli. skola for flickor. * %33, t den 15 maj.

* 1861, t den 7 juni.

RU N FO RD Alltid lyckade, valjasta bakverk —inga ingredienser fordarvade

— 701 —



FARENA

Utmarkt underlag
for huden.

intrdnger

orerna och skanker
at hyn skonhet och

behag.

UPSALA

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- o. Yattenskade-

forsakring.

Forsékrings A.-B. NORNAN, Goteborg.

Mot armsvett och stark transpiration

anvand

Boreol-Svettpuder

rekommenderat av Professor Med. Dr.
Martin Ramstréom, Upsala.

Ofarligt for huden. Skadar ej klader.

litligt fotstropulver. Haller fotterna torra aven de

varmaste dagar. Apotek, farg-, parfym- & sjuk-

vérdsaffarer tillhandahélla Boreol i elegant burk

med strélock. Pris Kr. 1:50.

TEKNISKA FABRIKEN BORE H. A. B,

Stockholm.

Medtag till landet:

KARSTENS SKORPOR

i enkrorvas-kanisler

— sa har Ni standigt ett delikat kaffe-
brod till hands vid bil- eller batfarden.

CREMEN

den eleganta damvarl-
dens fornamsta skon-
hetsmedel. Hégt upp-
skattad for sin milda,
vélgorande
pa huden.
efterlamna  fettglans

ningarna och standigt &ar verksam med
handarbeten av olika slag. Tidigare &ag-
nade hon sig flitigt at parlbroderi — pa
den tiden sddant var modernt, det &ar visst
ett par generationer sedan dess. Jag far se
en piphylla med langpipor med praktfullt
broderade skaft, och bestksbokens hela
parm prydes av ett beundransvéart arbete,
Posseska vapnet i farger, broderat med pér-
lor. Men nu virkar och stickar den gamla
samt slar frivoliteter at hela slakten.

Det go6r ett gammalforndmt intryck,
Berggvarahemmet. Det ekar i forstugor,
trapppr och korridorer av sten, byggnadens
ursprungliga kakelugnar fréjda ens 6ga, och
hadangangna fader blicka ned pa en fran
matsalens och salongens véaggar. Ett varde-
fullt Pasch-portratt av Gustaf 11l fangar
ocksd intresset. Det var en gava fran tju-
sarkonungen till den unge grevens farfars
farfars farfar, generallgjtnanten greve Fred-
rik Posse. Och den motsatta vaggen dispo-
neras av en praktig kopia av Ehrenstrahls
Karl XI till hast. | matsalen star en magni-
fig gammal kista med en inskription pa loc-
kelts insida, som redogor foér dess ratt un-
derbara 6den.

En stor, mycket vacker pjés, en samovar
i gammalt handkamrat silver, star ocksa i
matsalen, och &ven den har sin historia.
Den fick ndmligen grevens farfars far, lands-
hovdingen, ar 1844 av Vaxio stad, som
tack for att han byggde upp hela staden
efter den stora brand, som lagt den i aska.

Bergqvaras markliga bibliotek &ar samlat
i tvenne rum och omfattar ett stort antal
mycket vardefulla och séllsynta saker, av
vilka jag vill namna nagra sadana som
Lasse Lucidors »Helicons blomster» av ar
1688, forsta argdngen av' »Then svenska
Argus», »Sveriges Walstdnd, om det vill»
av Jonas Ahlstromer samt en vanvordig
— och avenledes forbjuden — skrift kal-
lad »Catechesens enfaldiga forklaring» for-
fattad av biskop Emporagrio och tryckt
1669. Detta endast ett plock pd méafa ur
den ovérderliga boksamlingen.

| biblioteket, som &aven &ar ett det hem-
trevligaste vardagsrum, ha ocksd samlats
minnesvarda ting frdn skilda tider — en
gammal solvisare frdn 1579 med Leijon-
hufvudska och Soopska vapnen och en
mangd saker fran sten-, brons- och jarn-
aldern funna i egendomens jord och vitt-
nande om att denna gamla trakts bebyg-
gelse gar tillbaka till den graaste forn-
tid. Lank efter l&nk i en sammanhangan-
de kedja fran. den wérendske sagodrotten
Gunnar Grope, som enligt sdgnen skulle ha
uppfoért borgen, spackad med hangande
horntorn, och fram till den lille ljuslockige
tredringen, vilken talar om bilméarken, som
en verklig kdnnare — lénk efter lank kun-
na vi tidnka oss — dar historien ej racker
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45, Stockholm.
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T SONS ~
Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade férebilden lor
hela varldens pianofabrikation.

Einsamagentur :

LUNDHOLMS PIMOmMSI|If

STOCKHOLM - Jakobsbergsgatan 39

Viktigt
for syftningen!

En hadenontablett haller 1 kg. in-
kokt frukt eller saft friskt obe-
gransad tid. Ingen jasning.. Intet
mogel. Hadenon ar i motsats till
de flesta andra konserveringsmedel
fullkomligt giftfritt och lamnar in-
gen bismak.

Hadenontabletter finnas i rullar
om 10 st. till ett pris av 30 ore
per rulle hos alla valsorterade spe-
ceriaffarer. Partiforséljare i olika
delar av landet. Fabriksnederlag
for Sverige hos

O. SUNDSTROM & C:0
AKTIEBOLAG

Goteborg.

13 TLLAR

alldeles nya, kompletta, for omedelbar
leverans, i forstklassigt lyx-utférande,
med :

”Karosseri Jille Wetter=Vatont'
h »

’Hotchkiss'™* = "Delage”
“Lorraine"™ ~ “Dietrich”
levereras genast till rampriser, som be-
visligen ligga langt under framstall-

ningskostnaden.
arrosserie-Fabrik L, Widerkehr
Georges Gangloff, A. G. Colmar
i/Elsass (Frankrike).

A —CHESEBROUGHS™C!

Vaseline

ar garanterat finaste produkt, smak-,
lukt- och syrfri och kan darfor try%gt
anvéndas. “Kloverblad-varumrk:. be-
tecknar dktheten. Fas pa alla apotek
och hos varje handlande.Oumbaérligt
for varje hem till torsta hjélpen »
Otaliga fall. som latt kunna ‘intréffa

Uttala»
TJibsbros

“M U M*“ avlagsnar
transpirationens obehag

Det &r skadligt att hamma
transpirationen. Med ’Mum?”,
som ar en len hudcream, ham-
mar Ni den inte men avlagsnar
dock latt dess obehag. “Mum” &r
darfor det ratta medlet och dess-
utom fullkomligt oskadlig &aven
for den oOmtaligaste hud.

Forsok “Mum’‘! Pris kr. 2.50 prburk.
Mum Mfg. Co., Phila., U. S. A.

Finnes i Sverige alltid hos Par-
fumerie Antoinette W. Nording,
Stockholm, Hamngatan 12 & Bir-
gerjarlsgatan 16. (Till landsorten
mot postforskott.)



Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmar frdn osunda
rester och utdriver urinsyran_fran
kroppen, varmed man undanrOdjer
roten och grundorsaken till illam&-
ende och méanga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhalles genom att
anvanda.

Fruktsalt-Samarin

Det bringar vigor och ger halsa.

Pris pr fl. 250 som racker till
50 glas Samarin halsovatten. Sal-
jes & apotek, i Drog-, Kemikalie-
affarer m. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

A D rORINACC

OI3GEIJ2

OOTCOORG JTFI

Vara jvpluAa instrument dro bést och
iforhallande till kvalitén bitijast

MALMSJO'BILLBERG
OSTLINDC-ALMQUIST
GUSTAFSON & LIUNCQVIST
RALIN

GAVLE ORGEL-tvPIANOF.

Det ledande svenska kvalitetsmérket

Kungl. t-#?50 Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B

Nedsatta priser.

STOCKHOLM

Goda avbet.villkor.

Mot rynkor

Creme Anti-Rides Lybros du Dr. Byl,

absolut tillfér(itligt medel.
Pris 4:50.
Till landsorten mot postférskott +

porto frén

A.-B. FRANSKA PARFYM-
MAGASINET
Hamngatan 5, Stockholm.
Mitt emot N. K.

~

O D ) = ——h

IMATSILVERI

saluféres i de mest skif-
tande kvaliteter.  Ingen
kan med blotta 6gat av-
gora huruvida ett matsil-
ver ar av god Kkvalitet,
men ett tillrackligt stéd
for omddmet ger detta
inregistrerade  varumérke

en borgen for god
kvalitet.

i Stockholm

Guldsmeds Aktiebolaget f
Finnes hos varje guldsmed,Ji

HHUKIM

till — Bergqgvaras bebyggare genom sek-
len. Och sadant ger nagot visst at en gam-
mal gard. Det ger trygghet — men ocksa
ansvar — och det ar pa nagot satt rérande
att se, med vilket allvar i den soliga lyc-
kan och den glada verksamhetsivern, som
det gamla Bergqvaras unga vardfolk var-
dar sin gards traditioner och uppratthaller
sina faders arv. A. F—K.

Mitt forsta sommarngje.

(Forts. fr. sid. 691.)
hamn over till Korsd, var fyrtornet det,
som and& mer fdngade mitt hjarta.

Vi bodde i den gamla, d& oévergivna och
tomma fyrméstarbostaden, ett gammalt so-
litt hus av sten och strax ovanfor oss
hade vi det valdiga tornet. Det var nagot
hemlighetsfullt och hemskt over det. In-
tet ljus lyste langre frdn dess topp. Det
levde inte langre, det var doétt. Och myc-
ket, mycket gammalt.

En dag fingo vi alla barn med far och
mor ga upp i tornet genom den smala
vindeltrappan av sten. Jag minns ingen-
ting av den hérliga utsikten dar uppe, men
jag minns att nar vi gingo ned, tjot den
harda vinden i gluggarna. Det 1ag nagot
ohyggligt i detta tjutande och jag ténkte
pa drunknade sjoman, som jag val hort
nagon tala om. Jag kom den sommaren
att alska Korsté gamla blinda fyrtorn.

Det var dnnu nagot jag kom att uppleva
den sommaren och att dlska. Det var att
segla och att &lska havet. Far hade den
gangen den forsta av sina tre kosterbatar.
Den hette Kurre, hade sprisegel och apa.

Jag minns forsta géngen vi seglade ut
pad havet, runt Korsd. N&r havets vagor
lyfte Kurre, nar det stankte upp pa dack,
nar det porlade i kolvattnet och den langa
vita koélvattensormen slingrade sig efter oss,
kande jag en lycka som aldrig forr. Da
larde jag mig att &lska havet — ohjalpligt.

Mitt forsta sommarndje ute pa Korso
har satt djupa spar i mitt liv, det erfor jag
senare och det vet jag nu.

En gang till har jag bott ute pd Korso.
Det var manga ar senare. Under ett av
mina sista &r som student i Uppsala for jag
ut till Sandhamn en novemberdag. Jag
ville segla med lotsarna, och under en
vecka fick jag félja med dem. Ute i det
gamla fyrmastarbostallet pd Korso 1dgo da
de tjanstgérande lotsarna och uppe vid det
gamla fyrtornets fot hade de sin utkik. Jag
fick ater dvéljas och sova under mitt kara
barndomshustak och ater std vid min al-
skade gamla fyr. Och nér vi en moérk natt
i en rykande sydvestlig storm med botten-
revade segel i den stora lotskuttern i den
brytande sjon kryssade ut mot ett blossande
fartyg, kande jag samma lycka jag som
liten pojke ként, ndr jag med fars gamla
Kurre forsta gangen i mitt liv seglade ut
pa havet.

Nu &r vindens tjut och havets dan den
hérligaste musik jag kanner.

Caspar B. Bdrjesson.
Kyrkoherde,
f. d. sjomansprést.

Kalven som betade pa rums-

mattan.

(Forts. fr. sid. 693.)

Den andra héndelsen kanske just ej kan
réknas till sommar»néjena», den sitter emel-
lertid sa tydligt inpraglad, som om den
skett igar, just pa grund av den skrack,
den framkallade: Nagra straffingar hade
brutit sig ut ur fangelset i trakten. For-
aldrarna hade rest till stan och lamnat sin
forhoppningsfulle telning hemma i séllskap

«

Rr erfarenhet e, at

LEICHNER’'S FETTPUDER

ar det ojamforligt basta medlet for hudens vard
och ger denna ett friskt och ungdomligt utseende.
Det forlanar den matta, intressanta teint, som
var och en finner behaglig. Fordelen av att vara
ej endast det effektfullaste utan aven det ur hy-
gienisk synpunkt verksammaste pudret erhélles
vid tillverkningen medelst tillsatser, som endast
Feichner kanner till. Begar en liten provask.

L EICHNER

Parfymor
BERLIN SW. 68, Schiitzenstr. 31.

Mot insandandet av 40 ore;
eller &nnu béttre och for-
tare: ga genast till Fr leveran-
tor och begéar den for Er
lampliga fargschatteringen pé
Zeichners fettpuder.

Fyrtornets Konserver

For sésongen inlagda

sdsom Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselkal
samt Arter i hopEna kvaliteter rekommenderas.

for

god bakning!
> ODA baknings-
V-Jresultat &ro en-
dast mdjliga nar de

basta ingredienser
anvants.

DR. PRICE’S

Phosphate Rakpulver

ar tillforlitligt och jéser
degen fullkomligt. Och
det lamnar aldrig ndgon
bitter smak i maten.



Vudt kannd detfortjueande ikont nar
Ni doppar,

i vgornai évalkande famn Edra krop-
par,

men haben behdéver en Tulopaétill,

den eland Ni i varmen p& itranden etar
vtilL

- OEN LILL
HAISHKAGER

A.-B. Forenade Chokladfabr. Sthim.

Pr ask

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fé&rgade

Vavnader

f Tillse att Ni alltid erhaller market
>SVANEN>

Kommissionslagrens telefonnummer :
Stockholm 9646 - V&xié 500 - Orebro 20 63 - Hudiksvall 514

Sundsvall 30 03 - Umed 141.

Under
sommarsol

Frisk, vacker, intagande ar hon, den unga svenska kvinnan.

Med klara 6gon och skara kinder verkar hon tilldragande i sin ‘j

ljusa, latta sommardrakt. Och hon &r klok, hon tanker pa alit.
Ingen armtranspiration far flalbka hennes drakt eller med sin ge-
nomtrangande lukt verka franstotande.

under da, att honvéacker beundran.

(Medlet mot transpiration) ¢
ar varje kvinnas van. — Armhélorna behéva blott bestrykas
med en i Odo-Ro-No fuktad bomullsudd 2 & 3 kvallar i vec- |
kan. Det &r det enda tillforlitliga och oskadliga medlet, och
rekommenderas av ldkare samt anvandes pd manga sjukhus.

Varnas for farliga efterapningar.
Gratisprov fds mot insandande av 20 Ore i frimarken.
Madsen & Wiwel, Ostergade 2, Képenhamn, K.
Gratisprov av Odo-Ro-No 6&nskas.
NAMNI e
YVYVYOJ] AUIESS | s 1-4.

Allt har hon tankt p&. Intet

med en ganska enfaldig och lattskramd
barnjungfru. Hon satt i fonstret och sag
ut mot landsvégen, som strok alldeles for-
bi stallet. Ett forskrackt rop fran henne
véckte mig, och frén fénstret sdgo vi — vil-
ken som var mest skramd vet jag knappast,
den 6-arige pojken eller den 25-ariga barn-
jungfrun, jag tror nastan att den senare
alldeles tappade det lilla mod hon tillaven-
tyrs haft — sdgo vi alltsd i den ljusa som-
marnatten, hur de forrymda straffangarna
stortade upp ur diket och anféllo en skjuts
med bondfolk. Med dragna knivar tvingade
de agarne att stiga ur, varefter de kastade
sig upp pa karran och i vild fart jagade
darifran. Jag minns annu, hur jag med
barns aventyrsgladje ('J'nskade, att de skulle
Klara sig undan, en Onskan som jag vis-
ligen beholl inom mig, liksom min gré-
melse vid underréttelsen, att de infangats —

S& finns det ju glada ljusa minnen:
Slattern, akning i holasset och allt sadant
som hér en svensk bondsommar till. Den
stora frukttradgarden, full av harliga dpplen
— den kanske just &ar skulden till att jag
nu hogst ogarna dter applen — besok
av lekkamrater fran staden, som forsta da-
gen lyckades 6ppna grlsstlan sd att alla
grisarne fingo sig en fridag i skogen, lik-
som ock bonden-&4garen, som forst mot
kvallen efter mycket arbete vann grisspelet
och lyckades inbura julskinkorna. Nagot
senare pa dagen stack en av de unga stads-
borna in handen i en bikupa, som han
trodde var tom, det blev ett moln av arga
sma bin omkrlng honom och en rask
sprangmarsch direkt ner i sjon, svullnader
och omslag. —

Men tankarna vandra litet langre fram
i tiden, ens eget forsta sjélvforvarvade som-
marndje, vid en vik av Baggensfjarden,
dit man for som nygifta, en idyll utan be-
kymmer — utan barn och tjanstefolk och
— utan stora byggen! En sommar full av
goda, glada, vackra minnen. Men de hora
ju inte hit, och dem behaller man helst
for sig SJaIv. Ivar Callmander.

Far och dotter.

(Forts. fr. sid. 694
Det ar ett slags underlig balansgang mellan
kérleken till dottern och smartan att se
den uppmarksamhet, man en gang ront,
bli trivialiserad. Jag sager: »Min dotter
kommer att ga till sin far forst med de
svarmerifortroenden hon har. Han skall
forsta att ta emot dem béttre an jag. Jag
skulle sla kallt vatten Gver dem, han kom-
mer att ta det — som en man.» Jag unnar
min dotter att fa anfortro sig at en mogen,
ridderlig man, som beundrar henne. Jag
bepansrar mig redan nu mot detta, att de
komma att ha hemligheter ihop. Jag vill
att hon med full fortrostan skall fa viska
med honom om en viss Nagon.

Men jag stéllde till en scen en jul, da
barnets far gav mig julklappar i hennes,
barnets namn och icke i sitt eget. Det
var det forsta steget pa kniven, jag var inte
beredd, utan skrek.

Han sade: »Du &r orimlig! Det &r val
inte detsamma.» Och sedan ger han mig
julklappar visligen fran sig sjalv, som forr,
i varlden. Men anda inte riktigt som forr.

Det &r ingenting att gora at det. Livet
ar harligt, man och barn dro skatter att ha,
allt & bra. Men varenda mor och maka
ska anda veta litet om vad jag menar.

De bada schalarna.
(Forts. fr. sid. 699.)
gestalten, att det knappt forefaller verkligt.
Over den vita pannan drar sig en smal
guldlank. En lockkam, besatt med turkoser

rytsz /1 t3f.~9

aradis? '
SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergétt en

nodem maskinell rening o. desinficering
De aro de idealiska séngkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt

rackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhallas i varje valsorterad sangklader»
affar.

BLOMSTE»
halsningar

Over hela jorden. Hovieverant»

Bestallningar & blommor ombesérje»
kostnadsfritt under garanti for omsorg»-
fullt utférande & alla platser av

VASI BLOMSTERHAHDEI

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa

Medlem av Foéreningen for blomsterbe-
stallningsformedling samt de internatio-
nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

cbd med 03lommorn

Men har han med sig som han lofv&deen
fla-ska M ZADIG5 Divimada forlater jag aid

Missprydande har

avlagsnas synnerligen latt

Nara tva millioner
damer hava funnit
att Veet, den par-
fymerade och sam
metslena  cremen,
skankerdem en syn-
nerligen tillfreds-
stallande 16sning
pa det brydsamma
problemet att
avlagsna misspry-
dan ehérvla(lxt Be-
agnas rakappara-
%’lerg tlllvaxerpﬁaret
endast fortare och
blir kraftigare. Da
le gammalmodiga
. depilatorerna blott
avlagsna har ovan
buden, borttager
‘Veet detta aven
underhuden. Ni behéver bara stryka
pa litet VVeet creme och lata den verka
ett par minuter. Skélj sedan av den
och—haretar forsvunnet. Fullstandigt
tillfredsstallande resultat garanteras i
varje sarskilt fall eller pengarna ater-
betalas. Pris kr. 1:75 och kr. 3: 25 per
tub. Att tillga hos alla harfrisérskor,
parfym- och kemikalieaffarer, apotek
etc. Eneqvist, Holme & Co. A/B,
Vasagatan 15—17, Stockholm. Varning
for  efterapningar och  mind/rvardiga,
imitationer — de aro &aven ofta dyrate.

AVLAGSNAR HAR SOM
GENOM ETT TROLLSLAG



Svaga
Nerver

starkas bast av

Basta jarnmadel.
Skadar el tanderna»

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Edra barn

Skall Ni fotografera med en
Goerz Box Tengor

Den kostar endast 20 kr.
och efter 10 minuters gra-
tis undervisning i en spe-
cialaffar ar Ni utbildad
fotograf. ~Goerz kameror
sdval som film kan Ni
kopa i alla fotoaffarer.
Men se till att Ni far en
Goerz.

och &dkta parlor samlar haret Gver hjassan.

Hon é&r furstligt smyckad, och schalen.. !
Kan man kalla ett kladesplagg en melodi,
ar den det, skiftande, brusande, smekande,
rytmiska i sitt latta fall av glidande, bol-
jande veck.

»Vad ténker du om mig, lilla vestal»,
sporjer Emilie plétsligt, och ett par allt
for heta rosor blomma upp pa de smala
kinderna. »Du vet», tillagger hon skalkak-
tigt, »att Famas har ropat ut mitt namn
som den, vilken skankt sig at — fri karlek.
Foraktar du mig?»

»Nej», svarar Jenny enkelt, »varfor skulle
jag det? Jag vet sa litet om varlden éan.
Att sjunga och spela ar hela min varld.»

»Och nar du ar sa trétt, att tonerna
brister, eller — &r du aldrig granslost trott?

Jenny skakar pa huvudet.

»Inte numera — forr var jag det ibland,
nar — nér jag var rysligt hungrig!»

Hon skrattar klingande friskt och Emilie
Hogquist instimmer. Med ens &aro de tva
kamrater, tva unga flickor, som sitta for-
troligt samman. Fastan Emilie aldrig be-
hovt svélta pa samma satt som lilla, fattiga,
vardslosade Jenny, har hon i alla fall provat
pa det, och hon yttrar lekande:

»Ja, det ar en vélsignad sak att fa &ta sig
matt, men — akta dig for Gvermattnad,
JennyI Ett apropos till var tedrlcknlng
ar det emellertid. Jag ar en dalig var-
dinna, pardon! Man péstar annars, att mina
gaster finna sig val hos mig. Na, na, eget
berom har ond lukt! — Vi rullar fram te-
bordet till soffan; vi far det strax ser-
verat.»

Hon ringer — precis som de fornama
damerna pa teatern, tdnker Jenny — och
en piga i svart kladning och vitt forklade
uppenbarar sig ofordrjligen med tekanna.

»Jag ville sa gdrna, att du sjong litet
for mig, Jenny», séger Emilie, nar teet
ar drucket. »Din rost ar sa forunderllg
Den padminner mig om »Angelus», frids-
halsningen for den dagstrétte, en av mina
vackraste hagkomster fran Frankrike. Vad
du fatt for en stor gava i din stimma,
Jenny-barn!  Jag berusar och tjusar, men
du ar vila och trost. Sjung! Vi har tid.
Spektaklet borjar sju, och vi aker dit pa
nagra minuter. Hon slog nyss sex.»

Medan Jenny, ackompagnerande sig sjalv,
sjunger ett par folkvisor, sitter den svenska
scenens forklarade gunstling tillbakalutad
i en sidenklddd emmastol och iakttar flic-
kan vid klaveret. 'Nyss hade den lilla varit
ful, och blek, haft en brednast fysionomi
med stor mun! Nu daremot ar Jenny
oandligt intagande, men spirituell l&rer hon
aldrig bli, tanker den kvicka Emilie halvt
beklagande halvt lattad, ty hon vill ingen
medtavlerska ha. Den, som sjunger sa gu-
domligt som Jenny, skulle kunna bli en
farlig Lorelei, men Gud vare tack, den
lilla kan bli den mest stralande stjarna
pa konstens himmel, — ett blixtrande
stjarnskott, en tindrande fantasi i en mans
hjarta varder hon néppeligen.

Hymen go6r henne val i all drbarhet sin

uppvaktning, men Eros....... nej, nej, nej.
Det ar i alla fall nagot sallsamt rérande,
att Jenny slar sin klara larkdrill i den

gyllene buren hos en grevlig matress, en
kunglig alskarinna! Ar flickan s3 naiv,
att hon ingenting vet? — Omogjligt! Hela
Stockholm ropar sig ju hest om kronprin-
sens och Gyldenstolpens amour.

Sa snart Jenny slutat sjunga, breder Emi-
lie graciost ut armarna emot henne och
sluter henne i sin famn.

»Tack», viskar hon, »tink, att en sadan
liten vit duvosjél fluglt genom mina_rum.
Allra kéraste Jenny, lat mig skénka dig ett
minne av denna stund! Att &lska &r att ge,
och att ge, det ar att kanna lyckan. Kom!
Koém !» (Forts, nasta nummer.)

— 705 —
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utsokt h(‘jga kvalitéer
bast och billigast

hos

A. Letterstedt & Son

ETABL. 1904
STRUMP-SPECIALISTER
DROTTNINGGATAN 21 " STOCKHOLM

Gammal, ypperlig huskur mot gratt och missfargat har ar

XKTA VALNOTSDEKOKT

effektiv — oskadlig. Pris pr flaska 3:50 + emballage och

porto. Tillverkas av Leg. apotekaren Fru S. Hellstrém.
Uppsalagatan 11, 1 tr., Stockholm. Tel. Vasa 14627.

CP,A varje toilettbord skall det finnas.
Ett nytt vetenskapligt medel att avlégsna
armsvett — all obehaglig lukt och transpi-
ration forsvinner. Varda Eder hud med
Po-Po och Ni skall aldrig mer besvdras
av de obehag som &ro en féljd av oupp-
marksamhet mot Eder sjalv.

Po-Po

finnes hos alla vélsorterade

drog- och parfymhandlare.

Finnes det ej pd Eder plats
tillskriv oss.

NYA A-BOL. TRITON
SUNDBYBERG



Iduns korrespondensklubb.

Har gar pa denna jordens ring
Ett ensamt litet kvinnoting
Som &lskar bocker, blommor, djur,
Den morka skogens gran och fur,
Musik och sang uppa var jord
Och skrivna vanskapsord.
Finns det en sjal, som humor har,
Till detta blad sdnd genast svar.
Andevan.

AFRAGOR oot SVAR

Fraga: Vilken aterforsaljare i
Sverige saljer de av Eder oman-
nonserade Alwetha- regnkaPporna'7

urist

Svar: | alla storre konfektions-

affarer.

Beatrice Zades adress.

Fraga Kan jag genom ldun fa
reda pa forfattarinnan fru Bea-
trice Zades fullstindiga adress i
Tyskland? Jag &r stor beundra-
rinna av hennes bocker.

Hjordis.

Svar: Adressen ar Windmuh-
lenweg 25, Leipzig.

Semester.

Fréga: Jag hade tankt tillbrin-
ga min semester i Blekinge.

Vore tacksam fa upplysning om
nagon plats varifran man lampli-
gen kunde gora kortare utflykter.
Samt om mgjligt anvisning pa e]
for dyrt pensionat.  Naturvan.

Svar: Tulseboda brunns- och
badanstalt ligger val till for ut-
flykter sdval T Blekinge som inat
Skane. Turisthotellet darstades
haller moderata priser.

Folkdanslag.

Frga: Vill Idun godhetsfullt
upplysa var man kan vinna intré-
de i nagot folkdanslag i Sock-
holm, utom Kaulturella Folkdans-
glllet dar det fordras att kunna
minst tre danser. Hur aro forhal-
landena vid Skansen kan man dar K
fa lara folkdanser och event, vin-
na intrdde. Var erhalles natio-
naldrakter och till vilket pris?

Tva s strar 15 och 17 &r.

Svar: Skansen undervisas
e i folkdanser. Men just av
Kulturella Folkdansgillet anord-
nas kurser for nyborjare host och
var, och ni kunna skriva lill
ndmnda forening med adress Box
2105, Stockholm for att bli delta-
gare i kursen.

Aven Svenska ungdomsringen
for bygdekultur, adr. Kéllargrand
2, Borshuset, anordnar nyborjar-
kurser. Som deltagare 1 dessa
kurser fa ni alla upplysningar an-
gdende folkdrakter och dess an-
skaffande, priser etc.

Priset beror i hog grad pa vil-
ken drakt man valjer och om man
kan sy den sjélv.

Cykelresa.

Fraga: 3 unga damer ha semes-
ter i september, tdnka cykla runt
FrykenS{(oarna (kanske for sent),
vore tacksamma for upplysningar,
huru vi bora planera farden for
att fa basta behaIInlng av den,
adress pa trevliga uppehall under
vagen samt nagot trevligt pensio-
nat, dar man ev. sedan kan till-
brlnga nagra veckor.

Idunprenumerant.

Svar: Fran Kil tages antingen
cykel eller tag till Vastra Amter-
vik pa véstra sidan om Fryken.
Darifran med cykel till Rottneros
(Gosta Berlings Ekeb %/ Vidare
till Sunne. — 2 km. frdn Sunne
ar Gylleby Herrgardspensmnat
varifran det ar tillfalle till manga
utflykter. Vidare med cykel till
Torshy, Turisthotellet och sa till T
Lekvattnet, vilket ju ej ligger vid
Fryken men &nda bor besokas sa-
som en intressant turistort. Tu-
risthotellet  Lillhem.  Vandring

over fjallet till Ostmark. Tillbaka
till Torsby, varifran man kan ta
taq angbat eller cykla tillbaka till

P4 vilket som helst av de
namnda stallena kan vara ange-
namt att stanna nagon tid.

Barnskéterska.

Fraga: Kara Idun, vill Idun
vara vanlig och underrétta mig
om det mojligen finnes nagot
barnhem, dar de ta emot frielever
for att lara sig till barnskdterska,
sé vore jag mycket tacksam.

En fattig flicka.

Svar: Vid Engelbrekts husmo-
dersskola, Valhallavégen 9, Stock-
holm eller vid Séllskapet Barna-
vard, Stadshagen, Stockholm, gi-
vas kurser i barnavard. Vid bida
skolorna kunna obemedlade ele-
ver fa friplatser, Ansokan stalles
till  forestandarinnan vid resp.
skolor.

Vid Maria husmodersskola med
barnavard, Langholmsgatan 16 B,
Stockholm, &r undervisningen av-
giftsfri. FOr mat i skolan beta-
las 10 kr. i manaden.

Sommarinackordering.

Fraga: Undrar ,om ldun kan ge
mig upplysning pd en storre egen-
dom i mellersta Sverige, dér man
kan erhalla inackordering under
en manads tid och dar ungdom
finnes och tillféllen till forstro-
else gives. 20-aring.

Svar: Om det ar er avsikt att
komma till en egendomrp lan-
det dar det ar ungdom i familjen
och inga andra inackorderade,
torde vara bast att sjalv annon-
sera eller svara pa annonser.

Annars ar det ju glatt sall-
skaﬁsllv pa manga pensionat, isyn-
ner i Stockholms  skargard.

. ex. pad Gradds, Pensionat
Skogshyddan, eller Lundgrens
pensionat, samt pa Stavsnas, Byr-
stréms pensionat.

Uttersbergs herrgardspensionat,

Uppfriskad av »i711» distanserar jag
alla i hinderritt. Jag vinner loppet
tack vare den stimulerande »4711».

Uttersbergs station, ligger i vac-
ker trakt av Vastmanland. Till-
falle till bad, tennis och utflykter.

Eller Svartd herrgardspensmnat
i ndrheten av Svarta station. Till-
falle till samma slags forstroelser.

Anstéllning.

Fraga: Da jag ser sé manga i
Eder tidning fa goda rad vagar
jag ocksa besvara med en fraga:

I vilket land finnes béasta ut-
sikter till utkomst for en ung,
begavad helnykter student? Kan
man mdjligen pd forhand skaffa
plats och vart bor man i sa fall
vanda sig? Mycket tacksam for
ett gott rad ar Syster.

Svar: Det &r inte latt 1 nagot
land men sdkert lattast i det egna
landet.

Pa forhand kan man svarllgen
skaffa sig plats i utlandet, sdvida
det ej skulle vara genom bekanta
eller relationer. Har man gj sa-
dant tillfalle fr man resa pa vinst
och forlust och sjalv skaffa sig
ndgot arbete genom annons eller
platsanskaffnlnqsbyra

Om ni har nagra forbindelser i
utlandet, sa vand er till dem.

Etikettfragor.

Fraga: 1) Skall en dam skéla
forst med en herre. Om hon é&r
hans bordsdam vid en bjudning?

% Skall en &ldre dam bedja f&
skala med en yngre, eller &ar det
kanske tvartom?

3) Kan en dam vid en storre
bjudning foresla skala med en an-
nan herre dn hennes kavaljer vid
bordet?

4) Skalar en dam forst, nar hon
sitter pa tu-man hand pa en res-
taurant med en herre?

5) Eller som vardinna vid ett
litet séllskap pa endast ett par, tre
stycken?

6) Hur skall hon forfara vid
ett storre sallskap i egenskap av
vardinna?

7) Vore mycket tacksam fa
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upplysning a en bok for rad i
etikettfragor. Aven med innehall
ang. visitkorts anvandning vid
forlovning o. d. Kort vid midda-
gar, tack for bjudningar o. s. v.
Ja, med andra ord alla detaljer,
som egentligen en person or
veta. Arsprenumerant

Svar: Som regel skalar ej en
dam forst med en herre. Damer
emellan ar det den aldre, som
skalar med en yngre, om alders-
skillnaden ar stor, annars spelar
det ej sd stor roII vilken som
forst hojer sitt glas.

En vardinna har som skyldig-
het att skala med alla sina bords-
gaster i den ordning, som rang
och placering foreskriva, ty enligt
bruket fa gasterna ej skila med
henne annat an pa hennes invit.

Dock gores undantag vid en
mindre bjudning utan all pre-
tention.

Det finnes flera bdcker om hur
man upptrdder i sallskapslivet,
déribland Umgangeskonst av Sa-
xon och Vad fordrar god ton? pa
Bonniers forlag.

Anna-Lisa Rydings adress.

Fraga: Kan Idun upplysa mig
om var skadespelerskan Anna-
Lisa Ryding uppehdller sig under
sommaren och om hennes adress.

Jeanne.

Svar: Hon vistas f. n. i Berlin,
dar hon filmar. Adressen ar
A.-B. lIsepa, Friedrichstrasse 204
V1, Berlin.

LASARINNORNAS
SPALT

"Ensam och nastan fortviviad”
torde uEpglva fullsténdig adress
for redaktionen.

"Mor med tva arbetsvilliga han-
der” ombedes insdnda namn och
adress.

SVAR.

Till Sommarbekymmer. Skulle
ni inte kunna hora efter & ngot
slags sommarpensionat eller som-
marrestaurang,  dar  vakanser
oupphorligt uppstd. Platsanskaff-
ningsbyraerna skriva till ratt av-
lagsna orter for att skaffa folk,
dd de e kunna fd pd narmare
haII Unga flickor trottna ibland
pa s&dana platser, ty de vilja roa
sig efter arbetet. Arbetet ar e]
tungt, men |delf? Hor efter pa
en  platsanskaffningsbyrda eller
annu hellre vid en sommarrestau-
rang. P& ett sddant stalle skulle
Ni kanske fa anstillning. Men
hor helst personligen efter. Den
personliga installelsen ar mycket
battre dn att skriva. Ni vore kan-
ske en riktigt god ackvisition pa
ett sadant stélle och vederboran-
de kunde genast se pa er person
pa vilken plats i affaren Ni pas-
sade bast. HOr forst efter 1 er
emedelbara nédrhet. Detta vore
mycket bade sakrare och pa satt
och vis lugnare & om ni kom i
en familj. 1 detta senare fall fin-
ge ni nog bara ersatta en tjanare
och ha det styvt nog och med sa-
kerhet inte fa nagon 16n, nar ni
skulle ha edra barn med Eder. Men
kommer ni pa en trevlig sommar-
restaurang, eller hotell dar som-
margaster hyra, sa tror jag att det
blir mycket battre och trevligare.
Aven sa for edra barn. Forsok.
Forhala inte tiden. Fragan &r all-
tid fri inte allenast i en tidning
utan dven ute i vérlden. Var inte
blyg och tafatt. Utan frimodig

och lugn. Sé& lyckas ni med all
sikerhet. Atminstone tror jal
det. Jag har satt mod och till-

forsikt 1 manga, ser Ni. Ebon.
Till Syster. Har ni med fram-
(f;ang, som ni séger, nu borjat eget
Oretag sa aventyra ingenfing ge-
nom att ta en_kompanjon, som
kanske stéller till oreda,” utan sta
vid styret sjdlv och har foretaget,
sjukhemmet, under eget ansvar, s4
att ni sjalv rader och bestimmer
over allt. Engagera och avldna
den, som skall” skdta och foresta
koket. En i detta fack skicklig
person, ar oftast mycket sjalvra-
dig och vill ha bestdmmanderétt.
Har hon pengar att satta in i fo-
retaget, sa vill hon med all séker-
het bestdmma mycket mera &n i
koket och dithorande frdgor. Har
hon |n%a pengar men i alla fall
skulle bli er kompanjon och ha
hélften av vinsten sa blev hennes
insats i affaren kanske bara till
forlust for er. Sa tror atminstone
jag. FoOr att, enligt min mening,
ett kompanjonskap skall bli bra,
bora kompanjonerna grundligt ha
lart kanna varandra forut, t. ex.

varit ﬁa samma plats, i samma
bransc , under samma tid en del
ar. Att bli kompanjon med en

person, som man genom en tid-
nings fragoavdelnlng kommit i
kontakt med, ar enligt min me-
ning, en mycket vansklig sak. Mitt
rad ar ett absolut avradande i
detta fall. Men gdr ert borjade
foretag med framgéng, som ni sé-
ger, ar det i mitt tycke klokast att
engagera och betala en duktig
fackutbildad person for mathall-
ningen. En sadan har tillforlitliga
betyg och rekommendatlong)
on.

Svar till Mor etc. med tva en-
samma, arbetsvilliga hénder. Jag
tror att ni underskattar edra kun-
skaper och bara_ saknar sjalvtillit
Ar i, som ni sdger “mycket
SleklIg i hushall och har 22 ars
erfarenhet”, s& kan ni nog fa
plats i enkelt hem. Det ar své-
rare att sakna sjalvtillit &n att
sakna betyg. Jag vet en flicka
som fick “plats som forestdnda-
rinna i en vdvskola. Hon hade
for det forsta intet betyP och for
det andra hade hon aldrig lart
vavning borta, utan endast lart
for modern hemma och i hemmet
praktiserat vévning. Men hur

[bra det gick fér henne finns inte



plats har att tala om. Ni under-
skattar nog ocksd platsen dar ni
bor. Aven i en “avkrok” av vérl-
den finns manniskor, som pa ett
eller annat satt kunna vara er
nyttiga. Jag tycker att ni skulle
passa att forestd ett hem, antin-
gen pa landet eller i staden, dar
husmoder saknas eller &r sjuklig.
Eller — 13t oss se i sista Idun,
just dar er frdga stod — om na-
got passar. Jo se, det fanns en
plats om ett skolhushall. Det
skulle passa er, ni ar bade stad-
gad och palitlig, kunnig i hushall
och med intresse for barn.” Sa
i dessa stycken passar ni. Det ar
visserligen andra fordringar med.
Men det beror helt och héllet pa
hur ni skriver ert brev, om ni
skall kunna fa platsen. Fo6rsok
att fa nadgra intyg om er person
och er férmaga att skoéta hushall.
Ser ni, nu kunna ménniskorna i
“avkroken” dar ni bor vara er till
nytta, om ni str pa god fot med
dem. Nar ni skriver ett brev, si
gnall inte, utan lat frimodig, hur-
tig och tala om de 22 &rens er-
farenhet. Bed sd att fA ha er
flicka med er. Det gar nog.
Ebon.

Svar till "Ensam och né&stan
fortvivlad,”. Ert livsdde har djupt
gripit mig. Att en maénniska i

artionden kan genomga nagot sa-
dant och ej gd under ar i san-
ning stort! FOor er skull har jag
glatt mig &t de goda och visa
rdd ni fatt, framfor allt adressen
till advokaterna, och svaret i Nr
i8 av Idun. Ty ert livsdde &r
nagot sa tragiskt och enastdende,
att det ej garna kan botas och
andras med det menltsa recep-
tet ”laga god mat” och “se natt
och prydlig ut”. Gor allvar av
att radfrdga en advokat, och si

hoppas- jag for er en ljusare

framtid. S& tapper och modig

och god som ni . Une amie.
FRAGOR.

Finns ndgon ensamstdende dam
god och sympatisk (helst musika-
lisk) som vill dela hem med mig.
Jag bebor egen villa & Mosseberg
och &ar sedan min fars doéd myc-
ket ensam. Svar till Delade kost-
nader. Mdsseberg p. r.

Ung lararinna, som icke blivit i
tillfalle att resa “ut” i sommar,
skulle 6nska nagra veckors inac-
kordering i bildad familj pa lan-
det, dar tillfalle finns till konver-
sation med infédd fransk dam el-
ler herre. Franska.

Ett d6mmande fall.

Fran en namngiven kyrkoherde-
fru har Idun mottagit foljande
skrivelse som vi varmt rekommen-
dera i lasarinnornas atanke:

Med tack for alla kloka rad som
Idun skénker, ber jag redan nu
om Overseende med denna skri-
velse :

Det finns en f. d. lararinna, 43
&r, som &r i mycket stort behov
av hjalp. Hon har for flera ar
sedan mast taga avsked fran sko-
lan, lungor och stdmband angrip-
na. Forstod ej att ordna for sig,
tog avsked fran skolan. Har in-
gen pension. Oronen &ro nu myc-
ket daliga, trumhinnorna forhard-
nade, ©Ogonen ytterst svaga, det
ena liksom ena Orat alldeles for-
stérda. Hon har intet mer an goda
manniskor ger henne. Ar ytterst
fin' och forsynt och darfér annu
svarare att hjalpa, men rorande
tacksam for det minsta. Klader
t. ex. blir ju mest att f4 genom
vanners avlagda dylika.

Nu ar hon ytterst klen genom
somnldshet och forvisso gnagan-

de bekymmer for att uppehalla li-
vet. Jag har tankt hit och dit. —

Finns det mojligen nagon fond,
varur hon kunde f& ndgot, om an
aldrig s litet.

Om det finns ndgon som &r
vard hjalp &r det verkligen hon,
som alltid sokt bistd andra sa lan-
ge hon kunde skota sitt arbete och
som sd O6dmjukt bar sin bekym-
mersamma lott. A.

Idun férmedlar garna de gavor
som vélvilliga béttre lottade per-
soner vilja bistd med.

VT—

Vad ar Onda vagor?1

Sedan arhundraden tillbaka &r
det vanligt att vadga och krusa ha-
ret. FOr detta andamal ha ocksa
redan talrika uppfinningar gjorts,
men det slutliga resultatet har
dock alltid blivit en mer eller
mindre kraftig negerkrull. Forst
for ungefar 35 ar sedan fram-
stilldes av pariserfrisdren “Mar-
cel” vagor, som blevo allmant be-
kanta under namnet ondulations-
vagor. Hittills ha emellertid des-

Varje- hy den tvalen lal
-intet finns som {Tlorodol "

\'ti*?

depa
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'‘ar absolut odvertraffad tch mljes overallt

sa vagor endast kunnat framstal-
las av frisoren efter langvarig 6v-
ning och med séarskilda jarn.

Ett helt nytt forfaringssatt, den
sd kallade ”Onda-metoden”, har
givit varje dam mdjlighet att utan
hartdng och utan &vning sjalv
framstélla dessa vagor pa ett en-
kelt satt, varigenom dessutom hé-

ret blir battre skonat i det att det
ej utsattes for nadgon som helst
varme. Detta nya forfaringssatt
kommer darfér snart att tillfor-
sakra sig damernas bevagenhet,
och detta sd mycket mera som
det gor varje dam oberoende av
frisoren.

Tva ting att minnas.

Rent vatten och Florodol — den
renaste bland tvalar — utgoéra till-
sammans en aldrig sinande kalla
till skénhet och hygien. Ingen kom-
mer forsent att tillgodogora sig den.

Alderns rynkor

slatas ut av Florodol,

som be-

varar hudens friskhet och mjuka

smidighet.

Akta Eder for mindervardiga,

okanda och oprovade tvalmarken,
vilka ofta under parfymens for-
radiska sl6ja dolja skarpa och hud-
retande bestandsdelar. De utgora
oftaen allvarlig fara fér hy och hud.

Florodoltvalen har sedan 20 ar
tillbaka p& grund av sin veten-
skapliga sammansattning och mil
da verkan anseende som den bésta
bland de basta, absolut riskfri,
medforande en i alla avseenden
gynnsam hudhygienisk utveckling.



GOTA KANAL

Planera sommarens semesterresa

pa Sveriges vackra vattenled.

Begéar upplysningar och prospekt
fran Resebyraerna eller direkt fran
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| det underliga Ostern.

En engelsk Overste P. T. Et-
herton beréttar om sina séllsam-
ma upplevelser fran Turkestan i
en bok med titeln ”In the heart
of Asia”, och Atskilliga intryck
och eplsoder torde intressera ock-
sd svenska lasarinnor.

Ar 1918 utsédndes en brittisk
kommission for att utfundera me-
del att bekdmpa den av Sovjet
organiserade propagandan och
Overste Etherton medféljde i
egenskap av engelsk generalkon-
sul. Han blev néra férbunden med
Kinas officiella representanter i
Turkestan. De voro honom till
ovérderlig hjélp.

Aktenskapet, ar en sak som ta-
ges mycket latt i Turkestan. Man
kan gifta sig och skiljas hur ofta
som helst. Bland muhammedaner
ar det icke ovanligt att skilsmés-
san ordnas samtidigt med vigseln,
varfor vasterlandet trots allt
&nnu ter sig efterblivet. Det oak-
tat bestraffas otrohet fran hust-
runs sida synnerligen skarpt. Den
olyckliga placeras baklanges pa
en asna med ansiktet svartat. Hon
ledes genom gatorna, ett foremal
for folkets gyckel och en skott-
tavla for alla sorters kastvapen.
En man leder dsnan och utropar
outtrottligt kvinnans fruktansvér-
da brott.

Svartsjuka harjar eljest icke sa
svart i Turkestan som bland mera
fanatiska mohammedanska stam-
mar. Jag erinrar mig, sager
Overste Etherton, en infoding som
ovantat kom hem en dag och upp-
tdckte sin unga skodna hustru i
samtal med grannen &ver muren.
Mannen blev ursinnig och hégg
utan vidare huvudet av henne.
Han kastade det darefter over till
grannen med orden. "Nu kan ni
behédlla henne for alltid.”

En lékare har ingen latt upp-
gift nar det galler en muhamme-
dansk kvinna. De leva som be-
kant i avstangdhet frdn mannen
och lakaren kan icke fa tillatelse
att besbka den kvinnliga patien-
ten. Hon ooh lakaren taga plats
4 var sin sida om en gardin. L&-
aren Overrécker till sin osynliga
patient en elfenbensfigur fore-
stéllande en naken kvinna. Den
sjuka aterlamnar den darvid ut-
pekande pa figuren var hon for-
nimmer sitt lidande. Onekligen en
mycket enkel och praktisk metod,
saV|tt det nu lyckas lékaren att
pad basis av denna undersokning
ordinera den rétta medicinen !

Overste Etherton hade en stall-
knekt som han fann nddvéndigt
att avskeda. Han rakade litet se-
nare promenera Gver marknads-
platsen och s3g da den avskedade
drangen presidera i ett talt fullt
av Orter och mediciner. Han gjor-
de lysande affarer. Han gran-
skade tungor, kande pa pulsar och
delade ut mediciner hela tiden
forskande i en diger bok. Nyfi-
ken att se vad slags bok det var,
upptéckte Oversten att boken var
ett exemplar av en roman stulen
frdn hans eget bibliotek.

Praktverk om faglar. Av Brehms
beromda arbete om de levande
djuren pa jorden har nyligen at-
tonde bandet utkommit. | likhet
med de tva narmast foreg, ban-
den avhandlar dven detta vara be-
vingade vénner faglarna. Aven i
detta band l&ses om “kulturman-
niskans”  o6deldggande framfart
inom djurvarlden och hurusom t.
ex. tusental och ater tusental av
den amerikanska vandringsduvan
anvandas till att gdda svinhjor-
darna med! | livfulla drag skil-
dras vidare vilda och tama duvor,
masar, tarnor, saxnabbar, griss-

KARAMELLE-
RADE
valnotter, man-
del, jockeymos-
sor m. m. i f
kgs. vackra de-
korerade  bleck-
burkar.

Kr. 2.—
fraktfr. kr. 2.60

PERCYE LUCK&Co.

Moddrna Spetsar

for Kladningar, Underkl&der,
Gardiner och Handarbeten!

Kragar, Vastar och Plisséer
i stort urval!

De Forenade Spetsfabrikernas
Forsaljningslokal
GREVTUREGATAN 13 (Hornbutiken)

BALDER

STOCKHOLM

Sveriges aldsta, redan fran borjan
av de forsédkrade allena agda
livforsakringsbolag.

Laga premier
Hoga premieadterbaringar
och vinster
Grundfast soliditet
Ansv.sum. 120,000,000 kr.

och Reimatisha Smértor?

D4& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL-
tablettema. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smértor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tablettema finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0: 90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Fraknar,

aven av svaraste art, borttagas
snabbt och effektivt med Kronans
Frakenvatten. Pr flaska kr. 3: —.
Vackra lockar bibehéllas aven i
blast och fuktigt vader vid anv.
av Kronans Lockharvatten. Ovar-
derlig hjalp vid den moderna dam-
frisyren. Pr flaska kr. 3:—.
Kronans Hyrenovator borttager
finnar, pormaskar och andra oren-
ligheter i huden. Pr fl. kr. 3:—.
Sandes fullt diskret, utan uppglft
om innehdll, jamte var illustrerade
katalog.

CARL R. LARSSON,
Oxtorgsg. 5, Avd. D, Stockholm.



Ett bra medel
mot sjukdomar.

L&karvetenskapen har nu genom
manga forsok konstaterat, att ett effek-
tivt medel till bek&mpande av nerv-
svaghet, reumatism, ischias, sjukdomar
i amnesomséttningsorganen, blodbrist,

matsmaltningsdkommor, trotthet, svag-

hetstillstdnd, aderforkalkning och alder-
domssvaghet ar radium i noggrant av-
pasade doser.

Miradium-Officinen framstaller i 6ver-
ensstammelse  harmed miradium-salt,
-pastiller och -tabletter, med &kta ra-
dium i noggrant avpassade doser. Des-
sa preparat ha vunnit mycket stor ut-
bredning har hemma och i utlandet och
fas a 6 kr. 50 ore pr burk pa apotek.
Skriv till Miradium-officinen, Apoteket

Vasens  Apoteksvarucentral  Vitrum,
Stockholm, efter boken om radiums
anvandning och verkningar. Den skic-
kas gratis.

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den 6mtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. DeSs ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av savél barn
som vuxna.

Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

EN KOPP

akta Varmlands skramjolsvélling
pd morgonen &r nog for magen
till lunchtid.
Bor finnas i varje hem.
Observera priset.

Efterh6ér mjolet i Eder
livsmedelsaffar.

I parti hos:

SUNNE ELEKTR. KVARNS

Nederlag i Stockholm:
Stora Nygatan 1. Tel. 580.

SVENSKA
TRYCKERI-

aktiebolaget
STOCKHOLM

Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 o. 993

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

Utfor alla slags
Bok*, Tidnings*, Illustra*
tions* och Jlccidenstryck

RA:;-

Fagelvarldens zigenare.

Zigenarfagel kallas en i Sydamerika
forekommande honsfagel, sarskilt karak-
tériserad genom den ytterst obehagliga
lukt den sprider omkring sig och som
gor, att ej ens indianerna vilja ata den-
samma trots fagelns kottrikedom. Den
har ett grovt kraxande late. Ungarna
aro mycket skickliga i att klattra i trad
och taga darvid ej endast nabb och fotter
utan aven vingarna till hjalp. Dessutom
simma och dyka de med stor fardighet.

lor, vara inhemska vadare, alla
idel gamla bekanta; man far aven
ta kdnnedom om sadana foga kan-
da faglar fran frammande varlds-
delar som solrallar, ormstorkar,
trumpetfaglar, pafageltranor m. fl.
Inom honsfaglarnas vidstrackta
rike 'for den féngslande skildrin-
gen fran de arktiska 6arna och
Skandinaviens fjéllskogar till Af-
rikas oknar, Sydamerikas ursko-
gar och Océaniens standigt gron-
skande &ngder. Med uppmérksam-
het foljer man beréttelserna om
strapatsrika resor, &ventyrliga
sammantraffanden och idylliska
levnadsforhallanden for manni-
skor och djur. SO fargplanscher
pryda detta band, daribland 23 nya
efter akvareller utforda av fram-
stdende svenska konstnarer.
Bandet sluter sig sdlunda vér-
digt till de foregédende bade vad
innehall och utstyrsel betraffar.

Ny bok av Ethel Dell.

Den langa sommardagens enfor-
mighet pa landet kan lampligen
forkortas med Ethel M. Delis
nya bok X. Mer &n en dag rdc-
ker den knappast, dd den hor till
det spannande slaget som man
inte garna lagger ifran sig forran
man pa sista sidan fatt veta hur
det gick.

Vetenskapen och Livet har ut-
kommit med julihdftet. Ur inne-
hallet markas foljande artiklar:
Prof. Bror Gadelius, Ingivelse
och skapande fantasi”, utgorande
avslutningen pa den i foregdende
hafte paborjade artikeln. “Elek-
triciteten ar 2000”, ”Kolloiderna i

industrien”,  ”Landningsfyr for
flygfélt”, ”Silverrdven och dess
uppfodning”, “Fotografiska rad

for nyborjare”, "Rymdens dimen-
sioner”, ”Radion avsldjar metall-
stolder”, samt dessutom ett stort
antal smarre illustrerade notiser
behandlande nya upptéckter och
uppfinningar.

Av Akerlunds Bundna Bécker
foreligga ytterligare fyra volymer,
ndmligen En Jarladttling av Jo-
han Falkberget, Doktor Jekyll och
mr Hyde av R. L. Stevenson, Ons
Herre av Gustaf Janson och
Kopparhuset av Jul. Regis.

I En jarlaattling, som &r en av
Falkbergets mest uppmdarksamma-
de romaner, framstalles motsat-
serna mellan 3 ena sidan den nya
tiden med dess skogsskovlingar,
lanetransaktioner och dylika ny-
modigheter och & den andra sidan
den gammaldags forndjsamheten
vid den egna torvan.

Doktor Jekyll och mr Hyde av
Robert Louis Stevenson tarvar
egentligen  ingen  presentation.
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Ju pordsare bréd _ desto mera lattsmalt!

Goda recept aterfinner Ni i Ekstroms Receptbok.
Rekvirera den redan i dag medelst nedanstdende kupong
i Oppet kuvert, frankerat med ett 5 &res frimérke.

KUPONG. Till Orebro Kem. Tekn. Fabrik, Orebro.
Sand mig ..o st. ex. m Ekstroms Receptbok.
NAMN T
AIESS: .o s .
Postadress:

EKSTROMS JASTMJOL

Ledande svenska market sedan 50 &r.

Nu ar det sommar
nu ar det sol...

Nu far man se fill
att matvarorna sta

sig — att inte
smoret blir skirat
av varmen.

MUSTADS
'Graddblandning”

ar en sommarkvalité, som
motstar hettan beundransvart.

Pris endast SO OFe€ pr halv-kg.

JGxmbz
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einensamt for alla
Skulltnakarl &ar det

gedigna materialet, det
omsorgsfulla utférandet ock

den léampliga formgivningen.

I Ovriga avseenden star ett
rikt urval till foérfogande :
Syltkittlar ock kastruller, fisk-
kittlar ock kaffekokare, pud-
dingformar ock bunkar, grot-
ock potatiskokare, flaskor ock
kinkar, skopor ock pannor,
durckslag ock trattar, skum-
slevar ock stekspadar,karotter
ock fat, brodlador och mat-
hamtare, diskbaljor och hand-

fat m. m. Efterfraga

Skultuna

kokkarl

1607

Kontrollera forekomsten
av bade kronmarke och
sigill.

/fen

Giv henne ett sddant!

ilimiinmiiiiiiiiii WM

Drott &ar garantimUrket pd eleganta,
valgjorda och billiga armbandsur.
Ankarverk, 15 rubiner, 14 o. 18 karat,
mangfaldiga boettformer, konstnarligt
ciselerade. Drottarmbandsuren finnas
ocksd i guldbelagda boetter, 10 ars
garanti, moaré el. fjadrande armband.

Vélsorterade urmakare l&mna narm, upplysningar om DROTT.

ANNU

ar tid for halvars-
prenumeration pa

IDUN

Denna bok av den engelske dikta-
ren med det oroliga blodet rak-
nas redan sedan flera ar till
vérldslitteraturens klassiska ska-
pelser.

Boken behaller alltjamt hela sin
fascinerande kraft och dess fram-
stallning av den eviga striden mel-
lan gott och ont i manniskosjélen
Oppnar en standigt lika intresse-
vdackande och skrammande utsikt
Over sjalslivets hemlighetsfulla
djup.

Vanetankandet och framatskri-
dandet heter ett intressevackande
arbete av professor J. H. Robin-
son. Inledning av prof. Albert
Nilsson och H. G. Wells. Bok-
forlaget Natur och Kultur, pris
kr. 4:75. | sina karakteristiska in-
ledningsord betygar H. G. Wells
det starka intryck denna bok gjort
pd honom: "Jag tror, att Robin-
son kommer att f4 lika stor bety-
delse for mig som Huxley hade
under mina ynglingaar och Wil-
liam James langre fram.” Boken
har, tilligger han, pa mig haft
den verkan att den upplyst mig
icke blott |fraga om det egentliga
&mnet utan |fraga om alla mina
intressen. Det ar ett epokgdran-
de verk, som snart kommer att
lasas av varje intelligent person.

Fran manga andra hall har
denna bok utpekats som en av de
f& verkligt markliga, som publi-
cerats i Amerika under senare ar.
Forf. &r en k&nd historiker med
all round vetenskapliga intressen.
Han ger i sin bok manniskoan-
dens utvecklingshistoria i stora
drag, skildrar hur den nutida
ménniskoanden formats, hur djur-
och vildestadierna, det sofistiska
grekiska tankandet medeltidens
trénga syn, rendssansens revolte-
rande andar och vara dagars sti-
mulerande forskningsarbete pa-
verkat vart tankeliv, vara fordo-
mar och véra ansatser till en ofor-
villad syn pa de stora oldsta pro-
blemen, séarskilt de sociala. Utan
att forfakta nagra sarskilda ”is-
mer” visar forfattaren védgen till
andlig frihet. Det &r en bok for
orddda sanningssokare, skriven av
en oréddd ténkare. Boken behand-!
lar, som Wells sldende uttrycker !
sig, "den pagdende kapplopningen |
mellan uppfostran och katastrof”, i

| skargardsromanen Ons Herre,
som tillhér Gustaf Jansons efter-
lamnade arbeten, skildras en fran
Amerika hemvandande emi rant,
som med aterkomsten till fader-
nebygden sétter skréck i befolk-
ningen.

Av den bortgdngne detektivfor-
fattaren Jul. Regis foreligger nu

Infért genom

Stockholms - Lékarefdrening

Doktor A. Kjellbergs

Kurs T massage och slukq“mnastik.

Begéar prospekt: orr 667.
Stockholm Hollandaregatan 3.

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen, 2-a&rig, borjar den 15
sept.

Prospekt pd begaran gen. D:r
J. Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.
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Rena porer — hudens hélsa!

Rena porer -

Sol och sommarbad

aro ypperliga bundsférvan-
ter nar det galler att be-
vara hud och hy ungdoms-
friska. Och nédr Ni plaskat
en stund i svala béljor kan
Ni forhoja badets behag
och hélsoverkan genom aitt
taga en avtvattning med

Reporia Svavel-Tjartval

Forsok det— Ni skall bli glatt
Overraskad vid att finna vil-
ket stort plus detta ar vid
det uppfriskande utebadet.

Alltsd — tre ting hora sam-
man: sol, vatten och Reporia-
tvalen. Och den senare kan
Ni kopa overallt a i kr.
pr styck samt i extra stor-
lek (for badet) a kr. i: 50.

Men kom ihag:
det skall

il 1Iy"Jwdens halsa

ELFSTROMS' TEKN. FABRIK,

IFTERAPNINGAR Gefle.

' NTTIATTIERAN

vara REPORIAI!

i

lunmiHhMivinHMHEhIHUH  imiHATinifn

PERENNA VAXTER, PRYDNADSVAXTER, FRUKTTRAD, BARBUSKAR
och 6vriga PLANTSKOLEARTIKLAR koper Ni FORDELAKTIGT frén

HXSSELBY PLANTSKOLA

Spécialité: PERENNA VAXTER. Telefon Hésselby 85.
1926 &rs nya katalog séndes gratis pd begéran.
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SOI och
skonhet

aro tva begrepp, som nar det galler hyns skonhet, kunna visa

sig
gen

anska oforenliga. For stark paverkan av solen ger namli-
yn latt mycket svarbotliga skador.

Forebygg detta genom

att dagligen behandla Eder hy med

Syster Elias Hudcreme

Ett efter ing&ende studier av den
manskliga hudens funktioner och be-
hov sammansatt hudnaringsmedel,
som i det det bygger pad hudens na-
turliga fettamne understodjer dess
stravan att fornya sig sjalv och bi-
behdlla sig frisk och spanstig. Mot-
verkar icke en kladsam solbranna.

en ny upplaga av Kopparhuset.
Det var med denna bok Regis de-
finitivt slog igenom, med den for-
varvade han sig erkdnnandet att
vara en av vara mest litterara och
kontinentale forfattare i bran-
schen.

En auktuell bok. "Mejp”, Flyk-
ten fran verkligheten av André
Maurois har i dversattning utkom-
mit pd Gebers Forlag. Titeln av-
ser ett fantasiland, som den
ménskliga inbillningskraften ska-
par, och Maurois behandlar den-
na frihetens vérld ur tre olika
synpunkter, forfattarens, l&sarens
och tolkarens. Forst méter han
dar den unge Goethe just i fard
med att skapa Werther, och den
sjélsliga process, varur detta més-
terverk framgick, analyseras med
overtygande skarpa. | darpa fol-
jande skiss inféres en ung frans-
man, som far hela sitt liv for-
andrat genom att lampa en av sina
egna karleksupplevelser efter en
liknande situation i en av Balzacs
noveller. Hjéltinnan i den sista
berattelsen ar den framstaende en-
gelska skadespelerskan Mrs Sid-
dons med sina dottrar och deras
tillbedjare, den unge malaren Tho-
mas Lawrence. Hemsokt av sva-
ra sorger i verklighetens varld,
ndr hon just i dessa Ggonblick
den hdgsta fullandningen av sin
konst. Forfattaren, redan fordel-
aktigt kand i Sverige genom sin

beromda novellistiska  biografi
over Shelley, “Ariel”, har i
”M?ﬂ)e” med masterlig hand be-
handlat psykologiska  problem,

som torde vacka uppmarksamhet
i litterdra Kkretsar.

Kvinnorna hora icke folja man-
nen, séger en gammal erfarenhet,
nar de draga ut till kulturens ut-
poster i t. ex. det mdorkaste Af-
rika. Vistelsen i tropikernas vild-
mark ar for pafrestande for kropp
och sjél till och med for kraftifga
man, “‘och manga bli snart offer
for den andliga sjukdom, s6m
kan bli en foljd av vistelsen dar
ute. Vad som géller mannen gal-
ler i annu ht')gre grad kvinnorna,
och i en nu pa Hugo Gebers For-
lag utkommen bok "De svarta gu-
darna” av Lady Dorothy Mills,
Oversatt av greve Arvid Wacht-
meister, skildras pa ett fascine-
rande satt, hur en ung engelska
trotsande all erfarenhet reser ut

Syster Elias Dagcreme

En torr hudcreme for bruk under
dagen med formaga att dgonblickli-
gen upptagas av huden och skydda
den mot skadliga paverkningar under
dagen. Gor hyn vit, matt och vacker
och bildar ett utméarkt underlag for
puder. Svalkande, behaglig och
oumbadrlig for en rationell hudvard.

till sin man, som har sin syssel-
sattning i Véstafrika — ensam vit
bland de svarta. | bérjan gér all-
ting vél, men sa smaningom bor-
jar den kvdvande tropiska hettan,
den sjélsmordande syssloldsheten,
askadandet av infédingarnas ma-
giska ceremonier och samlivet
med de infddda att utdva sina
odesdigra verkningar pa henne.
Hon blir helt enkelt som termen
lyder “svart”, d. v. s. hon borjar
allt mer tdnka och kanna som en
infoding. Lady Mills k&nner den-
na miljo ut och in, och hon upp-
rullar en rad utmarkta bilder
fran infodingarnas och de vitas
liv — en valskriven och originell
roman, dar de vitas kalla, klara
intelligens och de svartas egen-
domliga, naiva mysticism motas.
For sina iakttagelser har Lady
Mills redogjort i sin ytterst in-
tressanta reseskildring "The Road
to Timbuktu”, vilken snart ut-
kommer péa svenska. Att doma av
vissa uttalanden i detta arbete fo6-
refaller det nastan, som om hon
sjalv skulle kunna réknas bland
em, for vilka en for langvarig
Afrikavistelse kunnat medfora yt-
terst farliga konsekvenser. ed
h&nsyn haértill skulle man kunna
vara frestad att vaga det pasta-
endet, att hon i ”De svarta gu-
darna” skildrat nagot atminstone
delvis sjalvupplevat. Icke minst
pa grund harav gor denna inten-
siva skildring i forening med den
spannande handlingen, som  ror
sig pa ett sillan behandlat omra-
de, ett synnerligen starkt intryck

LEDIGA]j
PLATSER

Husforestandarinna,

medelalders, bild., enkel, kyrkl.-relig.,
helst ekon. ober. o. musikal., erh. pl. nu
el. senare h. tjanstem. (ankl.) pa landet,
jungfru finnes. Sv. m. foto, ref. o. &l-
dersuppgift till ”Domus 56”, S. Guma-
lius Annonsbyr&, Malmé f. v. b.

Lararinna,

undervisningsvan, komp. att undervisa
flickor i 1:a och 3:e Kklasserna, erh.
plats 1 sept, & egendom i Soderman-
land. Ansokan torde atfoljas av betyg,
foto, rek. och l6neanspr. Svar till ~La-
rarinna”, Over-Sel6 p. r.

Gymnastikdirektfirsexamen
avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga

elever vid
Nu kurs begynner i bérjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

I sjukgymnastik,
massage

och dvriga FYSIKALISKA BEHAND-
LINGSMETODER bérjar ny kurs
20 sept. Grundl. o. billig utbildning.
Begréansat elevantal. L&aga levnadsom-
kostnader. Anmalan snarast erforder-
ligt. Begar nytt prospekt.

MALMO ZANDER-INSTITUT.

En nétt, valuppfostrad

tioars Tflicka
kan under sommaren fa vara hos fa-
milj i Engelholm. Svar, géarna med
foto till ”Lantluft och havsbad”, En-
gelholms Tidnings kontor, Engelholm.

Ensamstaende dam,

bildad, sjukvardskunnig, driftig, med
nagot kapital kan pd grund av &garin-
nans &lder fa ing4 kompanjonskap i
eller event, ©vertaga ett forlossnings-
hem. Narmare underrattelse mot dub-
belt porto fr&n “Framtidsaffar”’, lduns
exp. f. v. b

Nira Eisenach, Tyskland,

Jarnvagsstation Gerstungen.

Hess.-Thiir. Land-Tdchterheim

(Hem for flickor.)

Schloss Richelsdorf,

Grundlig utbildning i hushéllning och
tradgérdsskotsel.  6vning i musik,
sprdk, handarbete, konst och sport.

Baronessan o. Cornberg.

IVVLeisso®,
hushallskunnig och enkel far plats pa
landet. Svar till ’Genast Juli 19267,
Iduns exp. f. v. b

Aldre VitaKorssyster

erhdller i host vélavlénad plats vid pri-
vat spadbarnshem i stad, dar Hvita
Korsets  uppfédningsmetoder  6nskas
praktiserade. Anstkan med rek. och
foto sandes till ’Spadbarnshem”, An-
nons-Krantz, Goteborg, f. v. b

En frisk och stark
battre flicka

stadgad och arbetsam, halst 6ver 20 ér,
far plats 1:sta aug. som hembitrade i
fin villa p& landet i Ostergotland att
tills, med husmodern skota hemmet.
Referenser fordras. Tillfalle att lara
matlagning. Eget rum, 16n efter over-
ensk. Svar till ”Framtidsplats”, Iduns
exp., Sthim f. v. b.

PLATS-:
SOKANDE

ITALIENSKA av mycket god fam., ta-
lande flytande franska samt nagot tyska,
seminarieutbildad, barnkéar, onskar till
hosten plats som barnfroken i Sthim ell.
omgivn. Svar till Fru Enberg, Sibylleg.
45, Sthim, f. v. b.

Bildad
engelsman,

aven behérskande franska soker plats
som informator. Fritt vivre samt helst
ndgon 16n onskvard. Svar till ”Engels-
man”, Annons-Krantz, Goteborg.

b Sl 1 Vavlaiinia

onskar plats till hosten p& herrgard
eller familj. Svar till 21 &r 19267,
Iduns exp. f. v. b.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Pension | Tyskland.

Hos officersfamilj i Godesberg kun-
na ett mindre antal unga svenska da-
mer erhdlla inackordering. Undervis-
ning kan erhéllas i tyska spréket samt
finare matlagning. Baésta svenska re-
ferenser. Svar till Godesberg”, An-
nons-Krantz, Goteborg.

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor;

Malmo.

Mottager insattningar & Depositions-, Hapital- och
SparKasseraKning till hogsta gallande ranta.

Fullstandig bartkrorelse.

Bratteborgs Hushallsskola, Stromsfors,

borjar ny 2 man. kurs 18 aug..

Omsorgsfull undervisning i math, bakn., dukn.,

konserv., konditori, charkuteri, klad- o. linnesdm, handarbeten, laderplastik m. m.

Skickliga lar. Gott hem.

Lag avgift.

Prosp. mot porto.

Gunilla-Skolan, Uppsala

Grundad 1911.

GAMLA TORGET 2.

Telefon 370.

HUSMODLRSKURSER for bildade unga flickor borja den 6 sept. 1926.
SYKURSER i linnesom, kladsom och barnklader borja den 15 sept. 1926.

Prospekt och narmare upplysningar pa

KARIN GERLE.

boérjar ny kurs den 20 sept.

egaran.
ANNA SCHENSTROM.

Undervisning meddelas i enklare och finare mat-

lagning aven vegetarisk, bakning och konservering, linne- och klddsémnad, vav-

ning, frammande sprdk m. m.
kokslararinnor.

Lamplig forberedande kurs for blivande skol-

Narmare upplysningar och referenser lamnas av

GERTRUD WALIN.

SIGNE PHILIP.

Sommaradress: Lindaker, Leksboda.

Stpengnas Musmodepsskola.

Ny kurs for bild. flickor fr. 18 aug.—16 dec. med grundlig undervisn. i mat-
lagn., bakn., konservering, kladd- o. linnesdom m. m. Gott hem. Modern villa m.
badrum. Tradgérd. Lage nara skog. Prosp. o. ref. gen. Fru M. Braune, Strangnés.

HALSINGBORGS HUSMODERSSKOLA

Villa Stjarneborg. Tel. 3264.

_Ny husmoderskurs for bild. unga flickor bérjar d. 1 sept.
visn. i enkl. o. finare maUagn., bakn.,

Grundl.
konserv, och somnad m. m.

under-

Prospekt och narm. upplysn. pa begaran.
TERESA KJELLBERG.

F. d

lararinna i Fackskolan for husl.

ekonomi, Upsala.
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Utmarkta organ |

annonsering i landsorten:

\ Arb°9a: firboga-Posten

| Arvika: Anvika Nyheter,

i Avesta: flvesta-Posten.

\ Bollnas: Tidningen Ljusnan,

I Borlange: Borlénge Tidning,
\ En9elholm: Engelholms Tidning
I Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
j Falkenberg: Hallands Nyheter.
\ halun: Falu-Kuriren

i Gavle: Gefle-Posten.

| Hajmstad: Tidningen Halland

i Hedemora: Sbdra Dalarncs Tiiininrj

JI1 Haisingborg:HRisinghnrgsnaghlarl
| Harndsand: Hémdsands-Posten.

i Horby: Mellersta Skne,

i Jonkoping: Smalands Allehanda,

| Kalmar: Barometern

|

E Katrineholm:Katrinehnlms-Kiirirpii
| Koping; Bargslagshladet,
| Landskrona: Landskrona-Posten.

I undesbergjergsiapnasTidning.

| Linkoping: Ostgoten

= Ludvika: Luovika Tidning,

| Luied: Norrhottens-Kuriren.

| Malma: Skinska Aftonbladet.

Hudiksvaii: Hudiksvalls-TidninFen.

Kar|skrona: Karlskrona-Tidningen.
| Kakstad: Varmlands Lans Tidning,

Mariestad : Tidning fr Skaraborgs l&n
Jy°ra: Mora Tidning, .'.
Norrkoping; Norrkipings Tidningar, |
NassJ®: Nassjd-Tidningen. i
f.ited: Norrbottens Allehanda. i
Skara: Skaraborgs Léns Tidning,
Skellefted: Skelleftebladet
Skovde: Skaraborgs Léns Annonshlad,
soiiefted: Nord-Sverige.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Sater: Saters Tidning.
Stderhamn: Siderhamns Tidning.
St‘)derkdping: Stderkdpings-Posten.
Tranas: Trangs Tidning,
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohusldningen,
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning,
Umea: Vasterbottens-Kuriren,
uPsala: Tidningen U?sala.
Vadstena: (stq0ia-Bladet,
Vishv= GotlénninFen.
vanersborgisiiurgsignsAnnnnshlaii
Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vasterds: Westmanlands Allehanda,
yaxi®: Nya V&x&)bbladet.
Orebro: 0redro Dagblad. |
Ornskéldsvik: dmskdldsviks-Posten. 7
osthammar: Osthammars Tidning. 1
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£n verkligskatt

for hudens vard ar en
god, balsamisk tval. Ni
far en ungdomlig, klar och
frisk hy genom dagligt bruk av

YWXxTvalen

Mm

A.-B. YvY-Fabnken
YSTAD.

Den fortjusande

Viola Dana,

FIEST NATIONAL Stjarna
i ”’Winds of Chance”

vara leende avslgjar parlvita tander
lika bedarande aom hennes lockar,

sager:
’De 6gonblick om dagen jag
anvander for att borsta mina
tdnder med . KOLYNOS, ge
mig skonhet | rikt utbyte.”

i

Vackra tander! Huru lange skola
Edra forbli sat Jo, i hela Edert liv,
om Ni haller dem rena och friska.

KOLYNOS Tandcream  rengdr
grundligt tdnderna utan att skrapa
pa eller skada den dyrbara emaljen.
Dess starkt bakteriedddande egen-
skaper verka antiseptiskt, och till-
intetgora effektivt milliontals skad-
liga baciller i munhdla och svalg,
vilka &ro orsak till tandsjukdomar och
allmant illamaende.

Borja i dag skydda Edra tander
med KOLYNOS. 1 cm. pa torr
borste racker — varje tub innehéller
nog for 100 borstningar.

KOLYNOS

TANDCREAM

646

712 —

& och

alla ratter

tillhalsa.

cEargenom*

SAN1TOS

FruKtsalt Sanitos

vilket avhjalper dalig &mnesomsattning,
magsyra, halsbrdnna och forebygger
ofta uppkomsten av mag- och njur-
lidanden, blasten, gikt, reumatismen och
nervositet. Sanitos &r &ven en feber-
stillande och vélsmakande l&skedryck.

Séljes & apotek, kemikalie- och drog-
affarer m. fl. a 2:so pr. fl.

HENRIKSSONS TEKN. FABRIKS AB.
» OR.EBR.O,

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926



